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PROBLEMI

Sirda slovenska jovnost doslej 3e ni imela
prilike, da bi se seznanila z delom trza-
fkega slikario lojza Spacala, z umetnikom,
ki je nedvomno ena najzanimivejiih pojov
mlajie slovenske .generacije. Spacal Zivi
in deluje v svojem rojstnem mestu Trstu,
Solal se je v Benetkah, Milanu, Monzi ter
ie vzbujal v zadnjih letih, zlasti e na le-
todnji somostojni rozstavi v Trstu, ocitno
pozornost,

Kakina so Spacalova umetnitka stremlje-
nja v okviru nasego mlajSega in najnovej-
fega slikarstva? Katera so njegova izhodi-
i¢a in koliko obetajo sile in poleta v raz-
voju ¢lovenske moderne? Tezko mi je po-
blize predoZevati umetnitko osebnost sli-
karja, ¢igar delo se je sicer z rastoéim slo-
vesom uveljavljclo v Italiji, o je ostalo na-
gim liudem tostran meje skoraj v celoti ne-
znano in do zadnjih dni nepristopno. Zu-
nanje prilike zadnjih dveh desetletij so vse
preje kot pospesevale kulturne stike med
Liubljano in Primorjem. Tako je bilo, da je
tudi pritok primorskih rojokov v notranje
slovensko zaledje Ze kmalu po prvih po-
vojnih letih prenehal; nekaj se jih je po
prehodnem bivanju v Ljubliani vrailo v Trst.
Tako oli drugace, najmocneisi je bil dopri-
nos Primorio k zgradbi slovenske likoyne
umetnosti novejie dobe s strani mlajih in
modernih po impresionizmu (napr.
Bambi¢, Cargo, Cernigoj, Debenjok, Gorse,
J. M. Gorup, brata B. in Z. Kalin, G. A,
Kos, Mudié, Omersa, Pavlovec, Pilon, Pirnat,
Pis¢anec, Sirk, Smerdu, Spazzapan, Sti-
ploviek, brata N. in D. Vidmar. Tu naj bo
omenjen na pr. tudi prispevek Alberta Si-
roka pod naslovom »Pri nadih upodabljajo-
¢ih umetnikihe v zborniku »Luce, Trst, 1928,
zal. in tisk. »Edinoste).

Spacalovi skromni Zivljenjepisni podatki
so po svoji vsebini nemalo znaéilni in zato
le dopolnjujejo in pojasnjuiejo folmacenije
slikarjevih umetniskih osnov. Lojzu Spacalu,
ki se je rodil 1907 v Trstu, je umrl ofe Ze v
mladosti. Bil je koamnosek in zidar ter je
zapustil svojemu sinku le poklicno orodie.
Fanta so mikali bolj ¢opi¢i in barve. Z de-
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setimi leti je zacel pleskati kuhinje in s
cvetliénimi vzorci krasiti sobe, delo, ki je
preZivlialo mater in sina le v pomladan-
skem in letnem &osu. Ni¢ &udnega, Ce je
mati Se zlasti v zimskem &asu priporogalo
Lojzu »boljsi mestire. Pricela je doba iska-
nja in menjovanjc poklicev in gospodar-
jev, nikjer mu ni bilo obstanka. Z dvajseti-
mi leti ga odpeliejo v konfinacijo v juzno
Italijo. Tu je nadel dovolj &asa, da se je
sprva pricel zanimati za 3tudij in knjige in
da se mu je kon&no utrdilo nagnjenje —
za umetniski poklic. Po dveh letih in pol
se je vrnil ter se je vpisal na umetniskem
liceju v Benetkah, kier je maturiral. Nato je
Spacal veé let poudeval risanje no sred-
njih Solah v Trstu. Vmes si je privoicil kako
potovanie po ltaliji, kjer si je ogledal dela
klasikov, znomenite mojstrovine, muzeje,
cerkve itd.

Vazen dogodek za Spacalovo razvoinc
pot pomeni slikarjeva preselitev v Milan. V
Monzi pri Milanu te je vpisal na Istituto
Superiore d'Arte, v Milanu samem pa je
pose¢al okademijo »Brerac. Znameniti mo-
derni zavod zae dekorativno umetnost v
Monzi je nedvomno v nojobilnej§i meri
razvil Spocalove izredne sposobnosti na
podrodju slikarske in uporabne umetnosti,
Studij v Monzi in Milanu ni le vsestronsko
obogatil slikarievega znanja, temveé tudi
usmerjal umetnikov &ut, ga vzgojil v duhu
izrazito modernih estefskih tezenj. Dasi se
je Spacal spet poln novih izkudenj in uspe-
hov vrnil v Trst, kier si je uredil atelie in
stalno bivalis¢e, vendar se je odslej vzpe-
njala njegova umetnitka pot hitreje in ve-
dno visje: z ambicijo in ljubeznijo, kakr-
Sna je lastna le resniénemu umetniku, se je
poglabljal, razirfjal duhc novege slikar-
skega obdestva ter zvesto sledil svoji lastni
vizionarni tvorbi, ves predan slikarstvu in
iskreno verujo¢ v skrivnostni ¢ar poduhov-
liene ¢loveénosti in njenega abstrakino ofi-
§enega lepotnega izroza. Poln neznosti
in pozornosti do svojega predmeta in zo-
toplien v zapleteno igro intimnih odnosov,
slutenj in sanj je rozgrnil v pestri slikanici
splosne prispodobe prastarih rekov in ve-
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&no mladih spoznanj, kokor da bi hotel
spregovoriti o mukah prenasi¢ene civiliza-
cije in o vrnitvi k preprosti naravi. Spaca-
lovo gledanje upodobljivih stvari je tanko-
Cutno kritiéno, obéuteno, a brzdano, di-
stancirano in brez strastnih  emocionalnih
izlivov; umetnikovo razpoloZenje nikakor
ni vezano na zunanje razkosje form, niti
ne oznanja idejnih pokretov in zgolj vse-
bine, obifajno mu zadoi¢a le simbolitna
kratica ali ornamentalno, arabeskno vple-
tena oznoka za celokupni kompleks kom-
pozicionalnega organizma, to se pravi, sli-
kariu gre za skrajno formalno poenostavi-
tev barve, oblike in prostora. V taki nepo-
sredni poenostavitvi forme in absolutni
sprodtenosti vsebinskega Custva lezi, kakor
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znano, najdekorativnei§i element sodobne-
ga estetskega upodablianjo, najsploinejia
zohteva modernega slikarstva, ki je polno
nokazane in latentno zaodrzone dinamike.

Spacalov poetino imaginarni navdih, ki
si svobodno izbira sorodne refitve tako v
tormalni zaokladnici tre€¢enta in primitivistov
kakor tudi v Van Goghovem ekspresioniz-
mu ali v Soli pariskega kubizma (Picassol
in pri Matisse-u, kaZe v svojih zadnjih kon-
cepcijah mnogo samonikle in sveZe ucin-
kujote sponianosti, dasi se slikar zaveda,
sda je po Cézanneu, Picassu, Matisseu in
Bracqueu tezko Se kaj novega odkriti na
slikarskem podrodju, paé¢ pa se da na teh
podlagah %e marsikaj poglobiti«. lzpoved
toliksne odkritosrénosti in iskrenosti je do-
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kaz umetniske lojalnosti in poitenja, last-
nost, ki razodeva avtokritiéno resnicoljub-
nost in razsodnost, obenem pa tudi koiéek
tragi¢no zvenece odpovedi in spoznanija,
vzniklega iz dane razvojne usodnosti in iz
splodne problematike sodobnih umetnost-
nih vpraianj. Umetnik, ki s pridom razmis-
lio o skrajnih mejoh umetnitke zmogljivo-
sti v okviru modernih pridobitev in iznajdb,
ne bo zlepo podlegel predsodkom svoje
dobe in doktrinarni enostranosti brezplod-
nih programov, temveé bo skudal graditi
iz samega sebe in iz svoje lastne nature
elemente, morda celo nov sistem likovnega
uvpodabljanja.

O wvsem lahko
sebi ne, sicer bi

dvomis, samo o samemu
bil izgublien. Tudi v sli-

karstvu je vse prav, samo da je podteno
napravljeno, to je z duso in z znanjem.
Zavedno in hote novega sloga ni mogode
ustvariti, podobno kakor tudi é&loveku ni
mogoce spremeniti prirojenega znaéaja. In
koncno, tudi umetnostne iecrije se izkazejo
le v umetnikovi proksi, v delu samem, v za-
kliuZenih rezultatih. Ker pa je takih prav
dandanes %e vedno zelo malo, lahko skle-
pamo tudi na pomanikljivosti izven poedin-
cevegae obmodjo, na neuravnovesenost tvor-
nih sil in na nesoglasjo, ki vladajo med
umetnikom in njegovo druzbo, med po-
edincem in skupnostio, ki ju veZeta doba
in kraj, lahko mislimo tudi na dacela nove
in drugacne razvojne moznosti, ki se pri-
pravljajo na umetnostnem podrogju. Pre-
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zgodaj je 3e reci, dali in v koliko so siste-
mi tvorcev sodobnega slikarstva (od Cé-
zannea do Picassa) dokonéno zakljuene
tvorbe, prepricon pa sem, da so kljub vse-
mu in vendarle zaéetne stopnje nastopa
nove umetnostne ere z novim socialnim in
tehni¢nim obilezjem.

1.

Imam vtis, da se je Spacal ze na zacetku
svojega dela sreno oprijel onega nadina
slikanja, ki je ustrezal njegovim posebnim
sposobnostim v formiranju fantazijskih li-
kov. Umetnikova izrazna sila se je spon-
tano in neprisilieno osredotocila okrog
vsakokratnih prvinskih  Zari$¢  kompozicij-
skega sestava, naravnost in neposredno
celo v svetu emocionalnega dozivljanjo
psihiénih subtilnosti. Metoda surrealisticne-
ga rozélenjevanja medsebojnih  odnosov
predmetov in njihovih oblik ni edina,
dasi kasneje najbolj prevladujoa posveti-
tev urejevanju notranjih dusevnih in tem
sporednih izraznih slikarskih funkcij (barve,
oblike, prostora). Zgodovinskim reminiscen-
cam antike in srednjeveske primitivnosti se
pridruzujejo toko fantomi kubistitnega teh-
nicizma moderne dobe kakor tudi opoijni
eksotizmi s=nzualnih misterijev, one amori-
ne oblike »fragmentarne« dusevnosti, ki so
postale priviaéne v &asu kritiénih prevratov
kot neizzivljene, zaostale, nedozorele, pod-
zavestne usedline ali pa nasprotno kot
prenasi¢ene in dekadentno razkrojene tvor-
be prezivljenih kultur: ¢udovita zmes eklek-
ticnega znacoja je kodljiva le v rokah ne-
umetniskega gledanja, toda mogan in ve-
lik umetnik je kakor Zudodelnik, ki prepri-
&uje gledalca s silo neodoliive sugestije,
ga docela omami in mu pri¢ara popolnoma
nov svet. Spacal je zoigral na strune 3e
nevigrane dinagmike sodobne dudevnosti
in ii¢e v sferi progresivnega estetskega ¢u-
stvovanja, to se pravi onkraj idealisti¢nega
realizma in plenerizma 19. stol, najkrajso
pot do upodobliene fizitne realnosti sli-
karske tvarine. Tako na videz netendenéno
gradivo je 3e zlasti v stanju pripravljanja
in dograjevanja surovo in neefekino, toda
sila umetnikove fantazijske invencije se iz-
pricuje ravno spet v igri dojemanja razno-
likih kombinacijskih moZnosti, tu v svoje-
vistnem sestavu barvnih polj, tam v har-
moniji linearnega toka, spet drugie v bi-
zarno groteskni asociaciji povdarjenih oblik
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in zdruZevanju zavestno nenavadnih, o
podzavestno resniénih predmetov. Al ni
ravnanje in poletie &loveka v najrazliéne]-
Zih situacijah Zivljenja otroske preprosto in
naravnost naivno, celo tedaj kadar si do-
mis!ja nasprotno, kadar si vmislja in prisva-
jo uloge in stvari, ki obvladajo dejansko
njega samega in ne obratno? Ali ni to za-
res groteskna hudomuinost »usodes, spletka
zagonetnih trikov, ki jim stvarno nikoli ne
prides do dna? Take podobe so pesnidko
zajeti prikazi prikritega zivljenja, njegovih
prividov in sanj,. kokor si jih predstavlja
magi¢no slikarjevo oko. Tudi v hipnotiéni
transi se vrste nenavadni prizori po nekem
notranjem redu, &igar irracionalna logika
ni zgolj racionalno doumljiiva, ni vselej jo-
sng vsakdanjemu mislienju in posmatranju.
Zato vzbujajo take situacije, v katerih se
krizajo in prepletajo irracionalni in racio-
nalni momenti v sklopu realnih dogodkov,
ironijo, komiko, humor, pa tudi &ustva bo-
lestne tragike, odvratnosti in strohu, pred-
vsem meiana in naglo spremenljiva Eustva.

Z zgolj snovnega in vsebinsko psiholo-
tkega vidika pa opazamo, da se Spacal
v takih surrealisticnih kompozicijah izogi-
ba dveh ekstremnih in morda za smer kot
idko rajbolj znatilnih oblik, namre¢ demo-
nizma in erotitne hipertrofije, skratka pa:
tolotkih anomalij kakrine koli vrste. Bai
nasprotno, iz Spacalovih krajin, interieurov
in tihoZitii veje vse preje duh asketicne
vzdrznosti, tihe in zadrzane zamaknjenosti,
skoraj otrodko é&iste vdanosti do upodoblie-
nih stvari: ena sama Zelja se oglada iz dna
njiihove spokojne in brezstrasine, a le do-
zdevno odmrle dule: obéutiti neskalieno
sreto preprostosti v sleherni podrobnosti
sveta. Skoraj se zdi, kakor da se je umet-
nik umaknil v ozadje, odkoder opazuje in
uziva v skromni radosti pogovor predme-
tov, ki jih je pravkar postavil v nekem ma-
gitno simbolnem redu na prizorii¢e slike.
Ni¢ noj ne moti njihovega notranjega ra-
vnote#ja, njihovih nevidnih stikov, njihove
samote. Tako sameva stol sredi svojego
prostora, toko rastejo obrisi nekega pro-
¢elig v monumentalno tidino, v naslednjem
hipu se bo zrulila stena v zogoneino
brezdno pozablienjo. Vmes se porajajo
spomini na davno Zivlienje ob neminljivih
morjih. Caos je gospodar in kraji se menja-
vajo in ¢akajo drug na drugega kakor ro-
dovi na zemlji, iz ve&nosti v ve&nost. Spa-
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potrebni
govore o njih ze dovo?i Zgovor-
/i predmeti, s katerimi so Ziveli ali
skupnosti. Morda slucajno,
Konéno, kakien smisel so jim
pomen imajo, ali so sploh po-
misel — nesmisel, v bistvu, v
vari sami ni razlike. — Spacaolove
mediiacije ne preobremenjujejo sveta s fi-
lozofijo in psiholoskim razglablianjem,
in priblizno je r'uPu.Lr'no kaj bi
njim zgod ca umetnik,
ki razume njegovo govorico, clovek, ki ra
bira in tolmadi ﬁif-_‘ﬂl.‘J._JVEf mis

se zive v
do tudi ne.

mor-

razodetih in ljubezni vrednih lepot se mu
odpi v navidez ¢&isto brezpomembnih
stvareh. Res je, Spacal niti éloveskega bitjc
ne vposteva toliko, da bi mu dal po svouh
figurah mesto v krajini in interieuru, zelo
zelo redke so, skoroj jer -jih ne opaza-
mo. TDkO iC‘ slikar v takih podo bah nnirn
Cil figuro in Clovesko telo, €e izvzamemo
narocila in izjeme.

izl

I,

Spacal je danes mnenjg, dao je prav za

rstvom in da se v
pripravah ni mnogo ozi-

prav pozno zocel s sli
svojem Studiju in
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ral na sodbe drugih, zlosti ne na sodbe
onih tovarifev, ki »so skakali na levo In
desnoe, Ce§ do je zopoceto smer vztrajno
nadaljeval in spopolnjeval. Delal je zase
in predvsem v gradivu lastnih izkudenj, ta-
ko da je najroje zivel s svojimi »dekoraci-
jami.e Prouéeval je pri tem najrazli¢nejie
tehnike: freske, intarzije, rezana in barv-
na stekla, tkanine, cipke, knjizevno opre-
mo, plokat itd. Znadilen je tudi ta poda-
tek: »Moram priznoti, da imam najrafsi

freske; kadar stojim v delavski obleki na
odru pred golo steno, komaj takrat se po-
¢utim zares slikorja.« Tega se je Spacal
zavedal zlasti med slikanjem cerkvenih
fresk v Gradnu v goriskih Brdih, pa tudi v
olinih kompozicijah zasledujemo poseben
smisel za dekorativno plat, stremlienje po
dirokih ploskvah in tekionski kompoziciji.
Med narodili omenja Spacal tudi razne
dekoracije na oceanskih parnikih, adapta-
cije, prenovitve notranje arhitekture in dr.
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Nedvomno bo za njegov umetniki razvoj
in tudi za njegovo »Cisto slikarstvot prak-
ticno obvladanje tako raznovrstnega mao-
teriala in tehnike precdisnjegg pomena.
Mislim predvsem na prednosti uporabne in
dekorativne umetnosti, ki se i odpirgjo v
zvezi z moderno arhitekturo danes Se ne-
dogledne moZnosti razvoja, bodolnost, ki
bo zohtevala temeljito preobrozbo in tudi
firfo naobrazbo umetnika.

Soacal je prvi¢ stopil pred dirio javnost
v svojem rojstnem mestu |. 1936, ko se je
pricel wudelezevati razstav sindikalnega
udruzenja v Trstu. Tu je priredil tudi svojo
prvo samostojno rozstavo 1940. Poseben
uspeh je dozivel na milanski razstavi leta
1942, svojo dela po je v zadnjih letih po-
Silial tudi no rozne kolektivne in nacional-
ne razstave v Rimu, Turinu, Firencah in Be-
netkah. Narodna galerija moderne umet-
nosti v Rimu je na pr. odkupila monotipijo

Moj kraj

(1943)

#Ribiceva hisac (1941) s slikarjeve razstave
v Milanu, znani zbiratelji, knjizevniki, ar-
hitekti (Pagano, Milan) in drugi zosebniki
so sprejeli v svoje zbirke oljna dela mla-
dega nadarjenega slikarja, ki se je zamo-
gel uspesSno uveljaviti tudi v vrstah itali-
jonske moderne. Umetnostna kritika in stro
kovna publicistika je doslej s toplim zani-
manjem sprejemala  Spacalovo umetnisko
delo, o cemer pricajo Stevilne recenzije,
Elanki in reprodukcije v revijgh [na pr.
sDomuse, Milan, XX, 1941, st. 168, celostr.
barv. repr., v pripravi: »Stilee, Milan itd.).

Dva dogodka iz zadnjega é&asa pa sta
vzbudila 32 posebej naso pozornost in nas
opozorila na delovanje trzaskega rojaka
lojza Spacala: obnovitvena dela in mo-
numentalne freske v Zupni cerkvi v Gradnu
v goriskih Brdih |. 1942 ter umetnikova pr-
va velika samostojna razstava v Trstu, ki
je bila odprta 20. januarja 1944,



Med prve

cijskega

shKQrsiva
eno  prenovitev in pos
ipne cerkve v Gradnu sredi prelepi
skin gricev. Preprosta cerkvica v polbar
nem in arhitektonsko — zaenkrat — malo
iimivem slogu je dobila 1942 prenovlje-
no notranji¢ino in v novih freskah stenski
okras. Oboje je izvril trzaski slikar
samostojno in, kolikor je paé mogel v tes-
1 razmerah podezelja, po lastni zamisli.
ejch danadnje razprove nas zanimajo
Y slike same, delo, kokor ga je
Spacal kot freskant in v kolikor
se v niem izraZzajo doloéene umetniike
znacilnosti.

Spacal se je posvetil svoji dolgo zeljeni
nalogi z vso svojo umetnisko vnemo, sqj
mu je tu bila dana prilika, da je uresniéil
vsaj del svojih ciljev, ki jih je gojil v strem:
lienju po dekoriranju velikih ploskev. V isti

mladi

Slikar Lojze Spacal

tudi Musicev krizani pot,
priskrbel Zupnik Bernardin
Adaptacije stenske ar-
(frizal, novi tlak in prestavitey
stranskih oltarjev in druge opreme je po-
leg slikarskega deleza predstavljalo glav-
no obnovitveno delo.

V trodelnem kupolnem bazenu, ki je na-
stal iz osmerokotne kupole, je v absidi
upadobljena kompozicija »Kristusa
kraljot. Centralno mesto v smeri po-

dolzne osi zovzema v vse| visini postavlje-
ni, stilizirani frontalni lik Kristusa, na levem
kupolnem polju je upodobliena v ospredju
skupina vernikov z Zupno podruZniéno cer-
kvio v Noznu v ozadju, na desni strani
druga skupina obcanov s podruznico v
Krasnu. Na levi sta videti poleg dveh mo-
8kih, dveh Zenskih in dveh otrodkih figur
Se teli¢ek in ovca. Figure stoje deloma s
sklenjenimi rokami cbrnjene h Kristusu, le
zena pred telickem na zunanjem robu stoji
frontalno pred gledalcem. Na ravnih tleh
so vmes nizki Sopi raostlinja in  cvetice,
v ozadju Se drevje, kos zidu, drevesni hlod,
procelie cerkve s pokopalis¢em, 3e globlie
naselbina na gricku in sleme visavia. Na
desni sliki kle¢i prednji obeh mladenicev,
nato slede dva pred voz vprezena vola ter
na zunanjem robu dve dekleti in sklonjen
bradat moz s palico. Poéez preko polja
pelie cesta mimo hi§, v ozadju cerkvena
stavba, nekaj dreves. Na obeh freskah so
obrisi figur in predmeiov shematiéno skle-
nieni, obrisani, ravne konture poudarjgjo
v glavnem pravokotno se sekajoCe hori-
contale in vertikale. Hieratitna strogost,
ploskovitost, simetri¢nost, razpored figur in
zivali v istem, z robom slike sporednem
prostornem pasu. Skrajno, skoraj geome-
tricno poenostavljene oblike in preproste
hbarvne ploskve, preracunane na dekora
tivno uéinkujoto celoto, naj vzbude vtis
monumentalnosti 3.50 X 2 m). Slikar je
vpodobil misel, ki je dana neposredno: de-
lovna in poboZna srenja je na polju zbra-
na v cescenju Krista.

Na levi steni prezbiterija je upodoblje-
na kompozicija *Sv. Ciril in Metod
uéita stare Slovanee (3 X 5Sm)
Freska predstavljc oba ugenika, glavni ose-
bi prizora, frontalno, zavolio motelih vrat
re na sredi, temve¢ na desni strani, in pred
cerkvijo. Pred arhitekturo strogih kubiénih
oblik na levi in desni stoji ljudstvo in plem-
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stvo, na sredi se odpira pogled na trg, na
katerem kle¢i kmet, obrnjen na videz k
svetnikoma. Rodi disproporca (vratal) se
nahojo s svojima voloma mnogo globlie v
ozadju. Ozadje izpolnjujejo hide in ftrije
strmi, v terase razélenjeni vrhovi kot stena
navpiénih gor. Na terasah stoje ciprese,
topoli, na konici gnezdijo gradovi, samotne
hisice vrh neba. Tudi tu ni drugih smeri kot
vodoravna in navpicnica, prevladuje stroga
tektonika in uravnovesenost ploskev, kubov
in premic. Surrealistiéno fantasti€ne gore
takih oblik in §e vse drugo spominja zelo na
srednjevesko bizantinsko, na siensko, ferrar-
sko in splodno trecentistiéno slikarstvo: slog
primitivisticne ljudskoumetnostne ploskovi-
tosti (crnamentika na nodah figur) se druZi
s plosticnim oblikovanjem prostora in pred-
metov. Pendant no desni steni pred-

stavlio »Mucenje sv. Petra in
Pavlae (3 X 5m), prizor, ki ima sicer
svoje predhodnike tudi v imenovanem sli-
karstvu, a ga je znal Spacal svobodno in
kaj spretno prilogoditi stenski ploskvi, spet
moteni radi vanjo segajocih vrat, Prav nad
vrata (zokristije?) je postavil na glavo obr-
nieni kriz mucenega Petra in oba rabljg,
za ozadje pa je dal silhueto Petrove cer-
kve v Rimu. levo polovico freske izpolnju-
je prizor obglavljenjo sv. Pavla. Rabelj z
vihte¢im mecem je edina razgibana figura
le tu je bil tak razgib motiviran. Toda ze
tokoj poleg njega strme izza zidu srepi
obrozi le do ramen vidnih treh veljakov,
zares neme price krvave sodbe. A tudi
iihovi togi obrazi niso gledalcu nié manj
zgovorni  propovedniki antitne moéi in
oblasti. Kako posreceno je znal slikar upo-

9
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rabiti klasiéni motiv figur med stebri antié-
nega templia. Te tri figure so zares prave
renesancne buste in edine v frontalni sto-
ji. Na odlitno komponirani freski so vsi
deli, kakor gibi, proporci in prostorni &le-
ni, vse poedinosti detajlov, v kolikor so %e
sploh potrebni, v medsebojnem ravnoves-
ju, pretehtani na medsebojne odnose in na
celoto. Notranja nopetost kompozicije je
harmoniéno in ritmi€no izraZena, uéinek,
ki ga sploino dosega umetnik le tedaj, ka-
dor ne dopuiéa, da se na sliki niti naj-
manjsa podrobnost ne ponavlja v Ze izra-
Zeni obliki (formi, liniji, barvi, gibu itd.).

Kakor vidimo, posega Spacal v teh fre-
skah v maorsi¢em v dobo kakega Ambrogio
lorenzettija, v ikonografijo predrenesanc-
nih in bizantinskih vzorov, ki jim je lastno
fe Siroko epsko pripovedovanje dogodkov
v zaporedni prostorni razvrstitvi, drugo
nad drugim, ali druge poleg drugega. Na-
dalie je znaéilna za tako pojmovanie tudi

10

disproporcioniranost oblik, po-
sebnost, ki jo opazamo vedji
del na Spacalovih surreali-
sticnih oljnih kompozicijah, na
delih, ki tvorijo tako znaéilno
obilezije za moderno deko-
racijo in uvporabno ali obrino

umetnost. (Primerjaj na pr.
razstavo dekorat. umetnosti
na VI. Triennale v Milanuy,

1937, nc kateri je zastopan
tudi Istituto  Superiore  Indu-
strie Artistiche v Monzi) —
Kakor rozberem iz opisa
fresk, ki jih poznam le po re-
produkcijah, prevladujejo v
barvah dokaoj svetli in zivahni
toni sinje modre, plavkasto
zelene in toplih rumenih barv.
— Ostale Spacalove slikarske
kompozicije v gradenski cer-
kvi so 3e: na stropu prezbi-
terija »Sv. Jurij z zmajeme, v
ladji na oboku evharisticni
simboli, okoli oken na levi
steni »Marijino  oznanjenjec
(sgrafitto), na desni »Marijino
obiskovanje« (sgrafitto, oba
po 12m?). Posebne odlike
Spacalove umetnosti, monu-
mentalnost, ki pa daje ven-
dar Se dovoli razmaha li-
rizmu najcustvenejSe stopnije,
in finesa dekorativnega éuta, so v tem delu
prijetno presenetile tako ljubitelia moderne,
kakor so na drugi strani dosegle topel od-
ziv tudi pri Zirfem obéinstvu, v ljudstvu, ki
spoznava teZnje sodobnego slikarstva fo-
krat samo z dobre strani.

Kaokor je Spacal razvil v svojih monu-
mentalnih freskah vse potrebne lastnosti
velikega ploskovitega dekorativnega sloga,
delno s pomoéjo treéentistiénih in  kva-
trocentisticnih  oblik, toko gradi v svojih
olinih kompozicijoh predysem v smeri ¢i-
stego slikarstva, v katerem zdru-
zuje in obnavlja na le njemu lasten naéin
glavne pridobitve sodobnega evropskega
slikarstva.  Skoraj izklju€no previadujeta
krajina in tihozitje. Sele v zadnjem ¢asu
(1943) se pridruzi kompozicija interieura in
to sporedno z jacanjem surrealisticnih ele-
mentov, ki jih Spacal uporabija v razliki
napram pocetnikom surrealizma in tudi na-
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pram naosemu Stanku Kregorju dosledno
brez ¢loveske figure.

Qd nojzgodnejsih del, ki jih imam pred
seboj, dasi 3ele od I. 1939, pa do zadnjih
iz letoinje produkcije je mogole razlikova-
ti dvoje sporednih osnovnih tendenc kom-
pozicije in forme. Prva se naslanja na sli-
karske teznje Van Gogha, deloma $e tudi
Cézannea, in H. Rousseauja, v drugi pre-
vladujejo konstruktivna sredstva kubizma,
neokubizma in primitivizma francoske in ita-
liignske moderne (Braque, Picasso, Chiri-
co). Prva smer podpira izrazno Zivljenje
trodimenzionalnega globinskega prostora
in je realizmu, kolikor ga je %e ostalo, naj-
blizja, je torej v svojem bistvu Se vedno
plastitno slikovita, dodim izvirata iz novej-
e moderne Spacalovo osnovno pojmova-
nje slike kot celote ploskovnih in dekora-
tivnih funkcij ter formalni inventar kompo-
zicije. Spacal resuje sicer krajinski prostor
$e manj realisti¢no kot Arturo Tosi, vendar
bolj ploskovito in bolj v ploskvi razélenje-
no kot Ardengo Soffici. Spacalovi pejsazi

Spacal [ Sinja vrata (1942)

s hisami, vriovi in drevesi izraZzajo narav-
no vse znacilnosti juznjaskega kubicno tek-
tonskega tipa krajine, vendar uéinkujejo
nenavadno lahkotno in graciozno, rekel bi,
da so tako nevsiljivo ljubki in preprosti ka-
kor igrale. Z naivno otrodkostio in Zega-
vostio lutk kukajo izza svojih tesnih Skatlic
ter se prijazno smejejo v beli dan. Spaco-
lov primitivizem ni robat, ckoren in tezak,
podobno kakor tudi njegova surrealistiéna
scenerija ni resnobno patetiéna niti mrko
nisteriozna. Zato se prav nié ne bojimo
vstopiti v slikovito scenerijo slikarjeve kom-
poziciie »Moja delavnicae liz letc
1941, zbirka arch. Giuseppe Pagano, Milan).
Nijena kulisnc fantastika nikakor ni vzne-
mirljiva, saj sreCujemo v tem Carobnem ate-
lieju, ki stremi kar ven v naravo, v globino
in zlasti po vertikalah drevia navzgor v vi-
iine, same dobre in &edne stvari, na pr.
mizo z vréem in stolom, slikarsko stojalo,

maéko, konja, barke na vodi, mogoéne
stavbe, drevesa in bregove do strmih vr-
hov Ze na gornjem robu slike. Ta zmes ni

11
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sluéajno in poljubno nastevanje le pamet-
nih in korisinih predmetov, temveé strogo,
o poeticno in obenem smiselno urejena ce-
lota slikarju najljubsih stvari na svetu, nje-
gov atelje naj obsega idilo zati§ja kakor
tudi v dalio stremeée cilie. To je ko3fek
idealnega miru in sreénega uZitka, roman-
titno zatodii¢e umetnikovih sanj in samot-
nega hrepenenja.

Podobnih sanjskih koti¢kov je naslikanih
cela vrsta, najraje si jih slikar izbira nekje
med holmi in hiSicami, v vriovih in ob vodi
na obali, tako rad jih imo, da véosih od-
strani kar zadnjc steno svoje sobe v ospred-
ju, tako da se nam odpre razgled narav-
nost v krajino. V tokem primeru spoji oba
prostora v irrealno kompozicijsko celoto in
v dekorativno zaookrozeno panopticno ve-
duto. Kakor v norodni pesmi in ljudski umet-
nosti so upodobliene stavbe obilajno bele
in ljubke hiSice, gricki in drevesca so drob-
nih razposajenih oblik, vrtovi polni cvetig,
le redko zaide ¢Elovek v to deveto dezelo,

12

v kraje, ki so sicer nadi na vsak korak,
kakor to €utimo iz notranje drhtece sile, ki
iih preveva: to so Brdo, to je Kras, Soca in
Trst, furlanska ravan, vsa mehkoba in mili-
na, ki jo porajojo nesteti odtenki solnine
lu¢i in prehodni znaéaj zemlje same. Cudo,
kako jasna in domaéa je ta govorico, ki
zveni tako sorodno tudi iz Malesevih potez
ali iz razpolozenja zamislienega Sedeijo,
¢eprav sta vzrastla v gorskem svetu planin.
Tu od Alp do morja ni dale¢. Skupnost svo-
jevrsinega liriéno poeticnega nasirojenja
tvori notranjo duhovno vez v veéji ali manj-
i meri v vsaki dosedanjih umetniskih gene-
racij in Zivi nad njimi svoje lastno zakonito
7ivljenje, ne glede na poedina slogovna iz-
razila &asa in brez ozira na rozlike indi-
vidualnega znadaja. Prav zato nam zveni
trpko rezki Veno Pilon, nojmognejsa oseb-
nost povojne moderne, kljub svojemu ku-
bizmu enoko domaée kot vodilni mojster
prejinjega, s svojim impresionizmom nic
man] skozmopolitsko« usmerjenega rodu,
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na$ Rihard Jakopi€. V okviru vseh treh sli-
k-’;'s.( h sistemov slovenske moderne, tako
v impresionizmu, ekspresionisticnem kubiz-
mu kakor tudi v primitivisticnem surrealiz-
mu (ali *novem realizmus) se oglosajo ngj
vidneje v moénih umetniskih osebnostih one
trajno delujo¢e podlage krajevne kontinu-
tradicije, ki so vsakdanije-

itete in |"’|rr'1dr‘i,

mu in povrinemu ocesu skrite pod formo
zunanjega. (Primerjaj ng pr. tudi kar je
v danadnji &asovni razdalji opuz{:.“ kot
skupnost notranjega izraza v t. zv. ljudski
gotiki in ljudskem baroku.)

Kako zelo je osredotodena Spacalova
pozornost no kompozicijo 'n".:iir'-e, na
ciozno in plemenito obcute
nienih sestavnih delov, tal,
drevia tako v ploskvi slike ke

nih globinskih pasovih, to

na devisko 11

2 lsla 1942 [zdisebr ki je
kongenialno Groharjevir C po-
mladnim motivom. Ta pomi::d ;:'“sklr‘ brd,

ki jo oznanjo cvetofa breskev pred vrinim

zidom, snezna belina kamn stebrov ob
vratih, &isto, toplo ozradje in dehtecc zem
lia z gredami in zoranimi polji, je polnga ti-
hego pri¢akovanija devisko ljt

S.’:mm"m:xu spokojna idila
nosti. Kako fino pretehia
’JOSk—‘J i.-1 kul)ov. kakor cipkast
'-"ii) del kr }

so tu razmerjo
zastor zao-
ja ozadjg,
tekoce na brdu.
svojevolinost ne moti har-
avnotezja tektonskih sil, pod-
-1,, jga drug Zz naravnost antiéno
jo, sleherna podrobnost

em ’”C]l'

mesto v odtehta osu do

13



celote. Prefinjenost form, eleganca in sklad-
nost v toki meri so lastnosti sredozemsko
romanske kulture in lastne tako strukturi
Cézanneove provansalske tektonike kokor
tudi Pilonovim kamenitim kubom arhaiéne-
ga Krasa in pariskih kejev, samo da ué&in-
kuje Spacalov primitivizem 3e vse bolj spro-
5Ceno in razigrano. Mesto Pilonove ukode-
ne lopidarnosti, geometriéno klene stvarno-
sti volumna in v&asih do monumentalnosti
izkristalizirane suhoparnosti forme se jov-
lia tokrat genius loci kljub primarni veza-
nosti oblik vendarle v svobodneii igri prav
prikupne fantazije: otroki, mehak, svetel,
barvit.

Ze od vsega pocetka mora biti jasno, da
Spacal ne slika krajinskega sujeta v svrho
fotografskega prepisa »naraves, niti ne isce
pleneristicne impresije doloéenega motiva.
Ne gre mu niti za podobnost niti za sliko-
vitost zunanje pojave. Konkretnost predme-
ta je takemu slikarju, ki i3¢e in oblikuje za-
vestno, Eustveno in racionalno hkrati, vsik-
dor le izrazne ali cisto slikarske vrednote,
nadvse relativen in pogojno dolotljiv pojm:
okolnost, ki velja v prvi vrsti gotovo za sle-
hernega ontingturalista, 3e vse bolj za
umetnika, ki je svojim umetniskim vizijam
tako dosledno zvest kot na pr. Spacal. Ab-
solutna je edino sila, stopnja in oblika do-
Zivetio, celo vsebina je Se zaradi svoje
snovne vezanosti sporna — vsaj zaenkrat
(Se vedno larpurlartistiéno). Nujno se pora-
jo v tej zvezi zavestno in racionalno usmer-
jena abstrakcija predstavljanja, ki je in bo
vsele] spet stremela k tipiénemu [norme, ka-
fegorije), k zakonitostim, ki idealno izklju-
cujejo sluéajnostno, vse to, kar je nebistve-
no. V tem smislu so tipizirani tudi Spaca-
lovi predmeti, ki nas zavolio svoje prepro-
ste in shemati¢ne oblike prav pogosto spo-
minjajo ljudskoumetnostnih izdelkov, kme-
cke primitivnosti in srednjeveske starodav-
nosti. »Sejmski $otor na obalic
ije s skrajno preprostimi, a kljub temu nié
manj |abstrakino) premiilienimi  sredstvi
zgrajena kompozicija, polna najintenzivnej-
Sega Zivlienjo. Tudi ta samota ne uéinkuje
prazno, dasi nimamo drugega pred seboj
kot tri vaze na tleh, tri na stojnici, troje bo-
rih drevesc, za ozadje pa morski rokav s
hribovito obalo in belo cerkvico na vrhu.
Rezljan stol stoji zase ob strani, ni¢ veé in
ni¢ manj voZen v svoji preprostosti kakor
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vse ostalo. Po vrsti stoje vréi, po trije v eni
vrsti, v lepem redu se razkazujejo vsak za-
se imeniten, vseh 3est encko lepih: to je
bila misel, ki jo je slikar dozivel ob taki
kmecki stojnici, nekje na vosi. Zato se je
odpovedal realistiéni perspektivi in upodo-
bil vseh & svetlopisanih vréev iako, da so
enako veliki, namre¢ enako vazni in enacko
vredni — v resnicnosti — in tudi v slikarje-
vi oceni. Yodoravne pasove poZivlija na sli-
ki nozobcani vrh platnene strehe nad stoj-
nico, nato sledita 3e globlie in visje statié-
ni horicontali pes¢ene obcle in morja; on-
kraj na nojvisji tocki v soncu stoji blesceca
cerkvica. Arhai¢na tising, kakor do je od
pamtiveka tako usojeno, svet brez figur,
brez zivih biti. Tem vel elementarnosti je
zato v stvareh, zgoifene, poenostavijene
in veéno gospodujoée sile: vréi, stojnica,
Kvarner. Nevidni duh, ki to urejuje, pa je
¢lovek-umetnik, ki mu je vse to dragoceno
in ni¢ manj pomembno kot drugim razkos-
je in vrvez mnozic. Blize in vedno globlje
stopa vafe spoznanje veéne minljivosti in
neminljive vecnosti.

Spet se ustavljamo pri sliki: *V noéic
Cudovit svet, kakor iz sanj. Ena izmed sur-
realno vizionarnih kompozicij, kakor jih je
zasnoval umetnik tudi »V moji delavnicig,
samo da je sedanja iz |. 1943 bolj razgi-
bana in Se bolj fantastiéna. Tudi tu srecu-
jemo vrsto Ze znanih in Se novih objektov
v mistitnem okolju irrealne krajine, ki jo
medlo osvetljuje zagonetna svetlobna kro-
gla, luna. Vsaka teh podob je druga&na in
ima tudi svoj posebni barvni izroz. Dela
pred 1940 |. kaZejo bolj nefne in mehke
tonalitete, apneno sivkast in neviralen ko-
lorit; kasneje ozive barve v kar najbolj pe-
strem sestavu, njihovo Zzarenje |im odreja
v ploskvah stopnjovane dekorativne efekte,
ki nos zato ¢esto spominjojo na Zivopisno
folklorno motiviko, prav na surovo kricece
tone panjskih koné&nic in drugo primitivno
poslikano robo, drugi¢ spet na barvasta
stekla ali na vzorce barvastih tkanin in ve-
zenin. V krajini takega tipa Spacalovih
kompozicij, kakrinega spoznamo na sliki
>V noti¢, so razmeifeni predmeti pohistva
in sobne opreme, snovni irreaclnosti naj
ustreza zato tudi irrealnost abstrakinih
barv. lazurno tanke plasti se uporabljgjo
zgolj za kritie v slogu barvanja in pleska-
nja, primitivnosti snovi, kompozicije in forme



ustreza poudarjeni primitivizem tehnicne iz-
vedbe.

Drug primer prostornega spajanja dispa-
ratnih elementov nudi ng pr. kompozicija
s»Antikvare (1944), ki nos uvede v sta-
rinski 2interieurc antikvarjeve sobe. Mesto
zadnje stene, od katere so ostala le e vra-
ta, se nam odpira v ozadju pogled na pro-
celie antikvarjeve hife z napisno tablo. Ali
obratno: starinsko pohidtvo je postavljeno
na prazen prostor pred hido, tako da ima-
mo viis, kakor da bi se nahajali v resnic-
nem interieuru. Zokaj bi nas v tem sluéaju
motilo na pr. drevo v »sobi¢, &e nas na
drugi strani ne moti soba s preprogo pod
milim nebom. Igra prostornega iluzionizma
se ponavlio 3e veckrat in predstavlja Spa-
calovo posebnost, tako na pr. na originalni
kompoziciji *Vrtnorjievo stanova-
njet liz leta 1944). Za reaclista prav para-
doksna situacija: velika krasna postelja na
dvoris¢u pod milim nebom. Vrtnarjeve mi-
sli so torej podnevi in ponoci le zunaj na
prostem, kier najraje spi. Krasen posteljni
prt z velikimi cvetli&nimi vzorci (kakSen bal-
dahinl), ptica nad posteljo, druga ptica na
stolu, no sredi dozdevne sobe stol, e nekaj
poda pod njim, tudi skrinja z belim vréem
ie tu, — ali nismo vendar na dvoridéu?
V ozadju je lesen zbit plot in tudi drevo
je poleg skrinje, ptice, nebo? Slikarjeva
logika ni logika preprostega zemljana, tem-
veé izraz svobodne umetniske invencije in
pesniskega fabuliranja, ki si svoj predmet-
ni, snovni in prostorni ambient odkrije ali
riznojdec¢ z isto pravico kot se to dogaja v
vsaki drugi umetnosti. Zakaoj bi bil ravno
slikar prikraj$an, in to na podrodju, kier je
snovnc sprememba naravnost zaZeljena,
zlasti Ze dandanadnji. — Glej sliko »Ate-
ljee iz leta 1943): Ali ni toliko obcutene
prefinjenosti in poeti¢ne infimnosti v mizici
s svetilko, v slikarskem stojalu s sliko, na
kateri gledamo tri bele papirnate Colnicke
in skalnate stolpe na bregu, ali nas ne nav-
doja kockasti tlak terase, s katere se nam
izza teh ljubkih stvari odpira pogled na od-
prto morje v ozadju, in vse drugo s poseb-
nimi ¢ustvi, z mislijo na osamljeno umetni-
kovo postojanko visoko nad neskonénim
morjem? Kdo ne bi razumel skrivnosine go-
vorice prepletajoega se vejevia dreves na
gladki pesceni obali, samoine bele ribice-
ve hise in njegove jadrnice na morski gla-

dini, onega nedosezeno dolinega hrepene-
nja, ki ga je prelil umetnik na svoji tako ze-
lo obéuteni monotipiji *Ribiéd¢eva hi-
Soc iz leta 1941, Narodna gaol. moderne
um., Rim) v mosko krepko rast drevesa na
desni strani slike in v trepetajodi nemir pri-
fakovania na levi. Najnovejia serija Spa-
calovih monotipij, ki so vzbudile na letos-
nji razstavi upraviceno obéudovanje slikar-
ievih kompozicijskih sposobnosti na polju
intimne umetnosti, je 1zpri¢ala mojsirsko vi-
$ino znanja in umetniskega vzivetja. Spa-
calova nadarjenost za risbo in grafiko ni-
kakor ne zaostaja za odlikami, ki jih je
uveliavil njegov &opi€ v olju in v freski.
Kakor kaZze na pr. risba *Moj kraje liz
leta 1943), kompozicija onih znanih tipi¢nin
surrealisticnih  elementov — hisice kakor
gnezda na vrhovih konicostih skal, konii,
kipi — je snovni in vsebinski izbor v glavnem
omejen na doloéeno motiviko. Znadilno za
smer kot tako (tudi drugod) je namrec ne-
kak&no ponavljanje ustrezajocih tipiziranih
predmetov in oblik, kar nikakor ne ovira
ali zmanjiuje notranje umetnikove emocije.
Nasprotno, tudi umetnostna kritika je mo-
gla ugotoviti prav v Spaocalovem primeru
znatno iznajdljivost in spretnost umetniske
individualizacije, to je osebne karakteristi-
ke izraza. Manj samostojno in Sibkejse je
videti »tihoZitje« v primeri s krajino in sur-
realistiéno kompozicijo interieurskih snovi,
v kolikor je sploh dopusino prencsati roz-
likovanje realistitnega gledanja v neome-
jeno, nedeljivo sfero univerzalnega in naj-
splosnejega prostornega dogajanja, ki mu
je sleherna konvencionalna realisti¢na apri-
ornost tujo. Morde je »Kompozicijac
iz |. 1942, zos. zbirka) baroéno preoblo-
Zena, s svojo statiko, frontalnostio vréev in
malce nejasno proporcioniranostio v takem
okviru manj zanimiva kot so na pr. De Pisi-
sove 8kolike in sadeZi pred horicontalo mor-
skega proda, toda naivna prisrénost, do-
maénost in v sebi zakljuceno zadovoljstvo
tega »druzinskega portretac familiarnih vr-
cev ob drevesu je utemeliena v posebnosti
Spacalove liricno poeti€éne narave.
Slovenska moderno je pridobila v Spaca-
lu enega najzanimivej§ih in najmoénejih
uvpodablialcev notranje resni¢nosti Eloveske
dusevnosti, njegov razvoj bo pomenil ne-
dvomno velik korak v svet novih umetni-
Zkih pridobitev. Fes:
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Da nadarjeni slikarji ali kiparji véasih se-
gojo v druge panoge umetniskega obliko-
vanja, nam pri nas pri¢gjo imena Jakopic,
Jama, Gaspari, Pilon, Kregar, Santel, Males
idr. Michelangelo je v Italiji celo dosegel
mojsirstvo v pesnitvu. V njih podrodje pa se
tupatam drznejo pristni leposlovei: Gogolj
ie sam ilustriral svojega »Revizorjos, Baude-
laire, Ivan Cankar in tolikeri drugi knjizev-
niki so pustili za seboj kar uspele risbe ali
rezbe. Potem: Leonardo da Vinci, Van Gogh,
Manet, Cézanne, St. Wispianski, W. Busch.

Med podobne dvoZivke spada nas naslov-
nik, v prvi vrsti zastopnik slikarstva. Predsta-
vil nam ga je Sergio Solmi v knjizici s 30 s.
besedila in bibliografije poleg 34 slik: por-
treti, krajine, zlasti pa tihoZitja. Ta Ferrarec
ima svezino in prostodusnost, ki je niso teo-
rije izpodkopale. Pariski zrak ni zavedel
njegovega navdiha v maniro, kakor se je
to zgodilo pri drugih njegovih sodobnikih,
le podzgal ga je v njegovem stremlienju. Zo-
maknjeni primitivizem njegovih prvih kom-
pozicij, na katerih sta se poznala 3e Carrd
in De Chirico iz »metafizicnes dobe, se je
polagoma obogatil z ostrejsimi, zivahn=jiimi
odtenki; njegove poteze s Copicem posta-
jajo nagle,, gotove, bodece; barvi, neprisi-
lieni in drhteci ob odloénejsih obrisih, ie ro-

Slikar Filippo de Fisis
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slej izrofena naloga, oZivljati podoba brez
¢ezmernih oblikovnih in osvetlitvenih poudar-
kov. Vendar umetnikova narava se ni pre-
menila: De Pisis postaja popoln slikar, ob-
darjen s kaj osebno paleto, s svojskim nc-
¢inom ustvarjanja; $e celo umski in uéni pri-
spevki se pri njem nekako brez ostanka raz-
topé v neposrednem in nagonskem slikur-
skem videnju.

Horac je primerjal pesnidivo slikarstvu: ut
pictura poesis. Zo nasega naslovnika pa
lahko obrnemo prispodobo: De Pisis je prej
lirik nego pripovednik. Njegova lirska ¢ud
se zlasti izzivlja v prikazovanju tihe domac-
nosti. V skupkih raznorodih predmetov —
cvetice in sadje. knjige in kipi, 3kolike in
morske zivali — se uveljavlja smisel za tan-
ke barvne odtenke ni¢ manj nego za vna-
njio in okrasno skladnost. Obstret detinske
in ¢arobne otoznosti presinja barve ter jih
meci, tesne meje plaing, seve, se odmikajo
v tajnostno prostorie. Sposobnost za obsir-
ne prizive, doseZzene z malodtevilnimi znaki
in oblikami, to pa v omejenem svetu zatis-
jo, je najpristnejsa vrlina tegao izrozilega li-
rika. Poglejmo na priliko kako njegovo no-
tranjicino, kjer umivalnik in brisaca paleg
par izpraznjenih steklenic ustvarjajo ne-
opredeljivo, turobno vzdudje. Ali pa kako
»morsko zabite, kier v ospredju na sivem ali
svetlem pesku leze ribe kovinskih lusk, bol-
ng roznatost oklepa lupinarjev, bela bisero-
vina kolj¢ic, a v ozadju mrka ¢&rta morja,
komaj pobrizgana s peno. Obcutek skriv-
nostnega brezupja diha iz teh Sarovitih in
negibnih predmetov, ki jih je mojster co-
pi¢a osamil na platnu s spretno igro dalj-
noglednega razmerja. Ta ali ona slika nas
morda po svojem navdihu ali po kaki stro-
kovni podrobnost spomni De Chiricove sa-
njarske, viharne zobiti (sorodne Delacroi-
xovim sijajem), toda po drugi plati se Fer-
rarec kaZe dalet od romantike. Ceprav ja
posluial nauke imprasionistov (kozolcarjevi,
osobito Manetove, vendar se niti v nojbolij
muhavih in pariskih izumih kdo ve koliko ne
cddaljvje od tistega noturalisticnega duha,
ki hote ali nehote preveva Se najzivejsi del
sodobnega slikarstva.

Njegov italijanski idilski realizem je v
stiku z izkustvi zadrje francoske umetnost
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privzel neznejie, namigujofe pomene. Svo-
jo prirojena in nekam mehkoéuino dovzet-
nost je zrnal ukloniti izraZanju tanke lepote,
a ne da bi se preved podal nadinom poj-
movnega razumarstva. Njsgovo globoko
nagenskost potrjuje dejsivo, da njegovemu
ognju — hkrati zivohriemu ter otoznemu —
nisa tuje skrite misli na rezko in nekam vi-
dovilo poltenast, tako v Mesnici (Macelle-
ria), kijer rdeckaste in viinjeve osene raz-
paranega teleta nekcko poudarja krut in
silovit vtis; ali pa v tem ali onem *morskem
zati§jue, v katarem je z rahlo roko zaopalil
mavri¢nost krvavecih rib, potegnjenih nao
suho, oziroma vnei najbeznejfe odli¢ice
rde¢ih in roZnih 3arot lupinarskih ogrodii.
Nezer in nenaraven ¢&ar mroée tvarine,
prvolnih organizmov, ki so 3e svezi od roj-
stva in se Ze razkrojojo, Cor slepih, skriv-
nostnih in malone nespodobnih domislic pri-
rode. Nekatere kamenice (ostrigel), priprte
in Se visnjevkaste od slanosti, nam v svoji
begotni lestvici roznatih in belih vapov (od-
tenkov) naravnos! klicejo v spomin dvoum-
ne pesnikove besede:

... le palais de cette étrange bouche
pale et rose comme un coquillage marin.

ista presna in poltna Zilica, svobodnejia
in sproiCena, Eeprav manj krepka, se lahko
zapazi v drugih Stevilnih mojstrovih proiz-
vodih iz poslednje dobe, toko v Cvetkah
(Fiori), ki jih hrani galeriia v Moskvi, itd.

Nenavadno razviti okus nadega umetnika
vsebuje izvestno nevarnost: prisepetavska
isugestivna) sibkost posameznih njegovih iz-
razov, bolj na tihem misljenih nego na glas
izre¢enih, se po vsem videzu nagiblie proti
neki naglici in lahkoti. Toda tu gre, vsaj
delomau, za nedocstatke neizbeZne v razvi-
iojofem se delu, v katerem pa moremo po-
kazati pristne umetniske vrline: delo, pre-
Sinjeno z duhom sodobnosti, hkratu pa pre-
prosto in nagonsko; pripravljeno za toéno
podajanje mrzlicnega in spreminjastega
toka cbéutkov in vendar sposobno, svoj ¢as

ustvariti ozradje premislievalne in skoraj
edmaknjene &arobe.
*
Dosledneje opozke segajo do I 1931

Poslej se je na¥ naslovnik ¢udovito naglo
razvijal in pokazal, kaj zmore prisini umet-
niski talent, ki se ne veze na nobeno Solo,
¢ je po svojem bistvu moderen in obenem
vezan na predajo. Poslovivii se od zadnjih
ostankov intelekiualizme in slovstvenega
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podsmeha, ki so mu nekdaj sluzili za oder
pri njegovih prvih zasnutkih, poslovivii se
od »poeticnostic §tudirane kompozicije, e
posihdob De Pisisova plaostiénost povsem
naravria, raskava in zaeno rchla. Posebno
se odlikujsjo njegove paridke in londonske
krajine.

O De Pisisovem razvoju pise prav ugod-
no G. Raimondi: Dodici dipinti (le Arfi,
1940). .

De Pisis je 1942 izdal tudi svoje Poe-
sie (Firenze, s. 170). Opustivii vse prigod-
nice je zaloZnik Vallecchi v ta snopi¢ spre-
iel samo svobodne stihe, brez stikov, ncpi-
sane ob uri navdiha na iztrgan listek, kar
iih je priobéila bolonjska umetnigka smotra
Raccolta in rimska Modernissi-
ma. Marsikak umotvaréek je pesnik izgu-
bil, ker ni imel navade takoj prepisati na
¢isto. Tako je §la pe zlu kedaj tudi kaka
slicica, bodisi v pozoubi ali ker je bila ukra-
dena.

Slikarski dor opaZamo pri izbiri pesni-
skih snovi: pogosto srecamo zZivali, zlasti
Zivoboijne, kot popice, golobe, metulie, da-
lie vse polno raznolikih cvetic. Kot likovnik
se utegne ogreti, da zapoje hladnemu kipu:

Dolce, grigia statua
sullo facciata di stile bislacco. . .*

Enakega izvora je navdih, ki noj gao pre-
pisem v caloti. Nosi naslov: Cosce
d'anibra.: Mia delizia / polipi tenaci, /
polpa di frutta rarc / oh fraganze! /| Mar-
mo di Paro / e brividi di lupanare. [ Pare
distrutta la miseria umana / nella tua luce
/ golfo sereno. | Sorgente della vitg, /
sacro mistero, |/ tu vulva, / ma giocia senza
lacci | questa base / di bella architettura /
cosce d'ambra.

Pri vsem tem ni pozabil ljudi. Materi zla-
sti je posvetil neZne kitice. Polna Eloveike
topline je pesnitev Nedeljsko jutro,
kier nekak Filemon in Baucida ¢itata v sa-
moti stare Casnike in ga ucifa:

E mi insegnan che vivere & pur bello

e morire non & poi cosi grave.

Posebno misel o lepoti Zivlienjo je toliko
poudaril, da je treba ponasiti vsaj en zgled
v celoti. Na trditev: La vita & misera
odgovarja:

* Bislacco [Eudcdki) poleka iz nade bese-
de Bizjok, ki pomeni moza s slovensko-ladke
,ezikovne meje.
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Naospretno: Zivlienje je nole bogato,
darove le ndtranje brati je trebo;
drugovi ti nudijo cesta jih tvoii,

ki skor ne vedo darezljivosti svoje.
Drevesa ti nudijo slastne sadove,
klosovie — izvrstnega kruhg,
studenec pa hladne vodé,

ponoéi slavec ubrano ti poje,

in dvoje o¢i ti nudi naslado,
nosmesek, skladno in ljubko obliko.
Oblak, ki gre mimo, se tebi namuzne,
difece ozradje te bozZa

s kadili, z lilijo, z mirto,

pa z vrinico, lipo in meto!

Zivljenje zares je bogato.

Neredko zamakne se &lovek neznano,
da Cuti se v samem preblaZzenem raju:
visoka nebesa se nizajo k zemlii.

Nao ta nadin hodi po zemlji »blodnja kaplia
in solza, ki odseva zoklad svetoe (Il poeta).

Moister barv, ki je poklonil uredniku
sUmeinostic svoje pesmi v maju 1944, se je
rodil v Ferrari 11. maja 1896 iz plemenite
druzine. Z osmimi leti je pricel risati pod
vodstvom prof. Odoarda Domenichinija,
kasneje prof. longanesija. Po konéanih nau-
kih je doktoriral iz leposlovja. Stalno je go-
jil pesnidtva in umetnostno kritiko, sodelu-
jo pri mnogih uglednih obzornikih.

Poslednja leta se bavi skoroj samo s sli-
karstvom. Zivel je dolgo v Parizu, kier je
sodil med najodli¢nej$e zastopnike tamkajs-
njih ladkih Zivopiscev. UdeleZil se je Stevil-
nih domacih in tujih rozstav. Njegovi umo-
tvori se hranijo po galerijah v Florenci, Ge-
novi, Grenoblu, Litteriji, Milanu, Mcskyi, Pa-
rizu, Rimu, Torinu — in Narodnem muzeju
lza Moderno golerijo) v Ljubljani.

A. Debeljak
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Zoran Mudi¢ | Motiv iz Benetk

ZORAN MUSIC O FILIPPU DE PISISU

Filippo de Pisis je morda edini izmed zi-
vecih italijanskih slikarjev, ki je dosegel ev-
ropsk! sloves. Ob njegovi zadnji razstavi v
Benetkah, kijer ima mojster tudi svojo de-
lavnico, se je seznanil z njim tudi nad slikar
Zoran Muiié in ga naprosil za razgovor,
iz katerega bomo posneli nekaj znodilnih
misli.

Musi¢a je najprej zanimalo, kakina je de-
lavnico italijanskega mojsira. De Pisis je Zi-
vel dvajset let v Parizu in je dobrien kos
romantike pariskega Montmartrea prinesel
tudi v domovino. Podobe v delavnici De Pi-
sisa so prepojene s pariskim duhom, v osta-
lem pa najdemo v ateljeju vse tiste znacilne
predmete, ki jih poznamo s Stevilnih moj-
strovih podob: draperije, vr¢i in drugo in
tudi zivi model »Kokoe, majhna papigaq,
mojstrova ljublienka, ki jo je nestetokrat
naslikal.

Atelije diha ¢Eudovito atmosfero z vsemi
barvnimi finesami, ki so tako znatilne za De

20

Pisisovo slikarstvo. Tukaj se zdi Zele prav
resnicna mojstrova beseda, da ni e nikoli
slikal stvari, ki ne bi bile resni¢ne.

Medtem pripravlja v kotu delavnice livri-
rani sluga ¢aj. De Pisis je rafiniran aranzer,
spomini na stare patricijske Benetke se zdru
7ujejo v tem okolju z ozradjem Montmar-
trea. »Kokot¢ spremija z zanimanjem vse
priprave. To je velika ljublienka, ki mu na-
vadno posedo na romenu in go zvesto in
strogo ogleduje pri vsaki potezi Copica. Za
popotovanje ima »Koko« dragoceno skrinji-
co, ki so jo poslikali sloviti mojstrovi prija-
telji: Art. Tosi, Campigli, De Chirico in De
Pisis som, vsak po eni stroni.

De Pisis je strasten zbiratelj starih moj-
strov. S posebno ljubeznijo razkazuje go-
stom zbirko podob. »Za dobro podobo,«
pravi De Pisis, »je poleg barve in dobre
risbe e potrebna Siroka dusa, ki dozivlja
notraniji svet in poezijo.« De Pisis slika zelo



Zoran Muii¢ / Cerkveni interieur

pogosto roZe. »To so najbolj intimne lepote
nae narave, polne poezije,« rozlaga obi-
skovalcu.

Nato pove ljubko anekdoto iz svojega
Zivlienjo. Nekoé je slikal v okolici Riminija.
Dva gospoda sta ga z zanimanjem gledala
pri delu in hvalilo nostajojofo podobo. Na-
to mu pravi starej§i opazovolec: :Ali bi

smel nekaj pripomniti? Vase podobe so iz-
vrsine, ampak malo preveé ste vendarle pod
vplivom De Pisisa.«

De Pisis je tudi znan pesnik. Ne samo,
da obéuti§ poezijo v sleherni potezi nje-
govega copica, poizkusil se je tudi resnic-
no v vezani besedi. Njegova zbirka »*Poezi-
je« je dosegla lepo priznanje.
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MONOGRAFIJA ZORANA MUSICA

Slikar Zoran Mu3id

Prirediteljica Musi¢eve razstave v Benet-
kah, »Piccola Galleriag, je izkazala slikarju
Za posebno pozornost z izdojo zgoroj ome-
niene monografije, ki obsega 26 celostran-
skih reprodukcij slik najznaéilnejiih prime-
rov umetniskega izraza Zorana Muiica.
Knjiga v folio formatu je bila odli¢no na-
fisnjena v tiskarni Industrie Poligrafiche Ve-
nete na mocnem krednem papirju za umet-
nostni tisk. Zal manjkajo reprodukcije v

Zoran Musi€. Monografija v krasotni iz-
daji »Piccola Galleriae. Benetke, 1944. 150
osteviléenih izvodov s slikarjevim podpisom.
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barvch, ki bi 3e boli poudarile kvalitetno
znacilnost  Musicevih del. Pri Muiievem
imenu (razen na zunanji stroni platnic)
macnjka seveda dickritiéno znamenje na Su-
mevcu, ker italijanske tiskarne po navadi
niso urejene za tisk tovrstnih slovanskih so-
glasnikov.

Posebno vrednost dajeta monografiji tudi
cha uvoda: prvi slikarja De Pisisa, ki obse-
ga tri strani, in temu sledi drugi €lanek, ki
ni podpisan in prikazuje Zivlienjsko pot in
umetniski razvoj Zorana Mudiéa, s citatom
znane znalilne Mudi¢eve umetnidke izpove-
di, ki jo je napisal slovenskim prijateljem $e
v Spaniji.

Znadilni De Pisisov ¢lenek ponatiskujemo
v naslednjem v celoti v slovenskem prevodu:

Delo katerega koli umetnika, posebej pa
slikarjevo delo lohko primerjamo s tkanino,
ki je Zivlijenjska v proporcijgh zivih in or-
ganskih stanic, ki jih vsebuije.

Imamo noadarjene umetnike, katerih delu
pa manjka fisti za delo potrebni temeljni
dar, ki naj bi Zivel malo dalje od trenutka,
v katerem se je rodil, v ostalem pa je ideja
negodnega poroda nekaj vsakdanjege.

Latinski slovniZarji so se za pesnike radi
zatekali k misli hudournika ali reke. Pesni-
ke, ki niso dosegli popolnosti v umetnosti
(Vergil je za to krasen primer), so imeno-
vali »lutulentuse (blaten, umazan): vazno pa
je, da hudournik ali pa vsaj skromen po-
tocek sploh obstoja.

Naj mi bo oproicen ta nekoliko akadem-
ski uvod, ki sem ga napisal zato, da bi iz-
razil enostavno resnico, da je Musié slikar,
ziv slikar, dejstvo, ki ne velja no splosno
o vsakem slikarju.

Ob Music¢evi razstavi v Trstu mu je po-
svetil nekaj lepih besed in oznalil njegovo
umetnost prijatelj Silvio Benco, ki se na te
stvari razume. Nao tem mestu ne preostane
drugega, kot da te besede delomc pono-
vimo.

Neka orientalska fineso, ki izhojo nemara
od skrivnostnih in daljnih vplivov rase (Mu-
&i¢ je Slovenec), se druzi v njem z malce
barbarsko vnemo in z bozZzansko rodostjo
ustvarijanja.

YV njem ima ton [(eno so lepe barve, dru-



Zoran Mudi¢ | Intericur

go zopet je lepa barvo

vsakdanja pravila perspektive, so

prava redkost, kar se tice barvne ubranosti

sirastnega  goji-
telio. Njegove impresije krajin, ki so tako
svobodne in ki vEasih naravnost zanicujejo
vedno

Morda bi bilo pripomniti,
koliko pretirana in da linije in pote
vedno enostovno podane a
poezije Musicevim podobam jka in

to ni malo.




Zoran Muidi¢ / Biljard

Ne bomo se mudili s prouZevanjem dela
mladega umetnika, ki si je v ostalem ze pri-
dobil sloves v rodni zemlji, bralcu bo zo-
dostovalo, ¢e si ogleda reprodukcije v tem
zvezku.

Zal manjkajo barve, ki so pri slikarju bi-
stveno vazen element. Pogosto v resnici pri
¢ustvenem slikarju barva dopolnjuje risbo.
Opozorim naj samo na eno izmed Musice-
vih znaéilnih temper, ki predstavljo Zelezni-
$ko postajo. Labirint Zzelezniskih prog se kri-
za, kakor v veliki pajevini, dvoje ali troje
Feleznidkih strojev (kako krasni érno srebrn-
kasti, zlati in zelenkasti toni, prav kot krila
hroicev!) v nasprotni smeri, kakor otroike
igrafe; moéni stebri dima v Zlchini beli
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barvi se dvigajo kot ¢udne perjanice proti
nebu. Zdi se ti, kot bi slisal zvizg strojev,
sladkc melanholijo nemogoéih odhodov.

Ali pa poglejte ta zenski okt dekleta, ki
leZi na postelji. Plasti¢nost telesa je doseze-
na s temeljnimi svetlo-temnimi toni; risba se
dozdeva nekoliko groba (Bodite neZni, go-
spodje! je priporoc¢al Ingres svojim ucen-
cem), a je mehka in nasladna obenem.

Rad imom tudi dalmatinski Zenici na
majhnih trgih. Barvasti sonéniki so komaij
naznadeni, kot domadi prividi, morda zato,
da pridejo bolj do poudarka te drage Ze-
nice s ¢rnimi rutami na glavah in z rokami
v ribjih kosoroh.



Zoran MuSic¢ | Motiv iz benelke cerkve

Na neki drugi temperi Zarede hijacintne
barve je zbirka vrbovih naslanjocev, svetli
metuljii se spreletavajo nad nevidnimi roza-
mi, ali pa je morda to samo trepet bliznje-
gc morja?

Kor se tice umetnikov, ki so utegnili vpli-
vati na Muii€o, je bilo omenjeno ime Ko-
koschke in tudi, zakaj bi tega ne povedal,

ime pisca tega uvoda. Toda Musié nam je
pokazal neko sliko, ki jo je bil nopravil v
Spaniji pred mnogimi leti, ko nos ni poznal
niti po imenu: Ze tam je njegov slog jasen.

Musi¢ je strasten, kot so bili v vseh Casih
strastni mnogi umetniki onstran Alp, v nasi
deZeli pa je postal gost in posinovljenec in
je resni¢no vreden te ljubezni.
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Razstava Zorana Mudica v Benetkah (Piccola Galleria)

I Z° UM E'T N |

Slikar Zoran Muidid, ki je v aprilu z
velikim uspehom razstavljal v Trstu (glej porodilo v
»Umetnostie  VIIT, str. 187), je 17,
Benetkah,

podobe, ki so

junija odprl raz-

stavo  svojih del v Mudid je razstavil v

glavnem vzbudile Ze na refadki raz-
stavi spleino priznanje in zanimanje obd&instva, uspeh
prejetih  porodilih §e
prekosil wr#alko razstavo, kar je rembol!j vaino, ker so

danes

razstave v Benetkah pa je po

Benetke sredis kulturnega Zivljenja v Itali

Tu so trenutno zbrani vsi prvaki italijanske umemost

in leposlovia. Pri otvoritvi Mudiceve razstave so bili
izmed upodabljajocih
Semeghini, Carra, Maruni, Campigli in

navzoci umetnikov: De Pisis,

Rosai, sama

znana  imena med najboliimi  mlijanskimi  likovnimi

umetniki,
Muii¢eva bencika

razstava je imela ugoden cdmev

tudi v iralijanskem cisku, Tako je »Gazzetta di Ve-
priobéila

slovom »Deser minue z Zoranom Mu

nezriae najprej razgovor z Mudidem, z na-

emea, Pisec je

najprej  predstavil  slikarja in poudaril njegovo  slo-

vensko poreklo, zatem se wvestijo simpatiéne napisane
misli o Mulidevem 3olanju, vzornikih, umetniskih po-
Musi¢  poudaril

tovanjith, ob koncu razgovora pa je
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svoje veselje, da
najej

lahko slika v Benetkah, kjer upa
za svoje slikarstvo globlji wraison d'étree,
V istem d{asnku je 5./6, priobgil

udejstvovanja stalni re-
benelki  kritik

julija obiimo

oceng Muldidevega slikarskega

cenzent  Silvio Branzi, Clanek
takole :
Zoran Muidi¢ pripada skupini »Neodvisniha v

ljani. Se pravi

zacenja

Ljub-
tisti trumi mladih, ki so se uprli stru-
akade-
mizem in si zastavili nalogo, da po odprii pori mo-

jam, naslanjajodim se na secesionizem In na
derne umetnosti zopet prineso tudi v Slovensko novo
Zivljenje umemnost, ki je jela po prvi svetovni vojni
upadari,

Potemiakem je slovenski umetnik, Clovek bi ne de-

jal, da se v njegovi umetnosti kaZejo posebne in oditne
zn

ilnosti njegovega porekla, razen morda v neki si-
loviti voemi, ki se zdi, da neugnano obvladuje nje-
govo roko, najsi se sicer oprai¢a v ozradju, kjer do-
bivajo desto linije in toni posebno rahledutnos: in
fine odtenke. To ni skoraj nid ali prav malo za uve-

liavljenje in kriti€no uvrstitev Musicevega direktnega

porekla., Z druge strani tudi ne more prepricati pri-

merjava Mudicevega pribliZevanja h Kokoschki, ki jo
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Miha Maled / Nornberika ulica (1934)

je kritika vCasih storila, de se ozitamo na intimnost
Mulic¢evega duba, to se pravi onkraj uste diste lite-
rarnosti, v kateri je neka sbarbarijas, ustrezajoda pr-
vinski potrebi izraza, samo navidezna, Ce je sploh mo-
gode govoriti o vpliva, bi bil bolj sprejemljiv vpliv
De Pisisa, vendar samo do neke tocke, to je kvedemu
v &ustveni sprejemljivosti in v okusu, e treba, tudi
v nadinu zanosa in kot ¢ud, ne pa v premem vplivu
in posledkih, Sicer pa je treba redi, da je Mudid
umetnik, ki dobro pozna svojo pot, slikar in umetnik
pristnih  in  Zivih emocij.

Nato prehaja benelki
stavljenih del in njihovih umetnostnih kvaliter, skle-
pajo¢ z besedami slavnega De Pisisa, da na Muldicevih
slikah- skoraj nikjer ne manjkata »iivljenje in desto

kritik h karakterizaciji raz-

tudi poezijaa,

Iz gornjega kratkega porodila je razvidno, da je
Mudié dosegel s svojim umetniikim delom rudi pred
mednarodnim oblinstvom  velik uspeh in diroko  pri-
znanje, ki gotovo ne bo izostalo wdi v Milanu in
San Remu, kamor so Mudi¢a povabili ondotni umer-

nitki krogi za letodnje prve jesenske mesece.
Razstava podob slikarice Anice
Zupanec-Sodnikove je bila v juliju v izloibah
Kosovega salona v prehodu nebotiénika. Obsegala je
skupaj 19 podob, vedjidel whoZitij, Razstava je vibu-

28

dila #vahno zanimanje in je doscgla rtudi izreden
gmotni uspeh,

Ljubljanski zdravnik dr. Robert
Hlavaty, ki se v zadnjih letih 2zelo uspeino

udejstvuje tudi na  slikarskem
svoja dela v juliju na ogled pri Kosu v prehodu ne-

boudmka, Razswavljeni

podrodju, je razstavil

akvareli so po avtorjevi izjavi
le skromni sadovi njegovega prizadevanja po dim po-
polnejiem akvarelnega
»Vse je &isto subjektivino,e pravi dr. Hlavaty, »zadeva
okusa i

tehni¢nem  podajanju motiva.

iskrenega obcutja. Veljubil sem akvarel kot
, v karteri se lahko
virtuozno podaja oblutke, Ljubim akvarel zaradi nje-
gove prosojnosti in elegance.«

tisto delikarno in prefinjeno tehnik

Nai kipar Ivan Zajec je obhajal 75 let-
nico plodovitega Zivljenja. V naslednji Stevilki »Umet-
nostie bomo obdimeje porodali o njem. Za danes mu
iskreno festitamo z Zeljo, da nam ustvarja Cil in zdrav

S¢ naprej!

Razstava portretrov Mateja Sterne-
na je bila o binkodtih odprta v Jakopifevem paviljo-
nu in je trajala do zadetka julija, Priredila jo je pod
visokim pokroviteljstvom gospoda prezidenta div, ge-
nerala Leona Rupnika Socialna pomoé v Ljub-

ljani.



Otvoritveni slavnosti so  prisostvovali v velikem  Sre-
vilu predstavniki vojaikih, upravnibh in cerkvenih obla-
sti ter zastopniki

kulturnih in gospodarskih ustanov.

V uvodu je najprej predsednik Narodne galerije dr.

Fran Windischer pozdravil visokega pokrovi-
telja in se mu zahvalil za naklonjenost slovenskim
upodabljajodim umetnikom, Zatem je dr. Windischer

orisal lik stvaritelja razstavljenih del in naprosil gosp.
prezidenta, da odpre razstavo,

General Leon Rupnik se je nato zahvalil vsem, ki
so omogodili razstavo Sternenovih umetnin, potem pa
v prisrénih besedah, ki jih je naslovil na mojstra, iz-
razil svojo Zeljo, da bi v kratkem rad odprl raz-
stavo njegovega zivljenjskega dela v novi Moderni
galeriji, ki jo je ukazal dokondati, 8 temi besedami
je proglasil razstavo mojstra Sternena za  odpreo.

Po govoru g. prezidenta je umetnostni zgodovinar

L
A

/ Lawmd el
'fuu on .
i

Miha Maled / Ljubljanska ulica (1936)

Stele v
slavljenca,

in kritik vseué, prof. dr. France
predavanju orisal
pomen za
kakovosti v

krajiem
umetniki profil njegoyv
slovensko umetnost in posebej e njegove
portretni umMenosti,

Zatem je sledil ogled razstavljenih 71
stra Sternena, ki so od slikarjeve
I. 1889. pa do najonovejdih portretov iz 1.
v zasebni lasti.

Ob

vseud,

podob moj-
podobe iz
1944,

lastne

Vic

razstavi je bil
prof. dr. Fr,
umetnikovo
Razstava sama je v
sposobnosti
starosti  nenehoma
trajna dela.
Razstava je
cija ves

jzdan twdi kamalog z uvodom
Steleta, ki je zlasti rtemeljito
udejstvovanje v portretiranju.
polni izpri¢ala umetnilke
Mateja Sternena, ki kljub visoki
ustvarja umetnisko pomembna in

razdlenil
meri
mojstra

bila kot umerniikokulrurna
¢as trajanja  deleina

manifesta-
velike pozornosti ljub-
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lianskega obdinstva in jo je ogledalo blizu 2500 obi-
skovalcey,

Poscbej je Vrhnic¢ane, ki so v poscbnem
odposlanstvu izrodili mojscru Sternenu diplomo  Case-
nega obdanstva vrehniske obdine. Diplomo sta okusno
izvedila  vrhnidka rojaka medaljer
{pecat) in arhiteke J. Sikita

omeniti

Stane Dremel)

(pismuo).

Viadimir Lamut je bil rojen 19. avg. 1915
v Cateiu ob Savi. Pa matun 1935 je odiel v Zagreb,
kjer je najprvo Studiral umetnostno  zgodovino, pa se
l.i‘lﬂt.’ll'lll&tnl) ilk'.l‘
1941, jo
je absolviral, Njegovi uditelji so bili: Mujadzi¢, He-
gedudid, Babidé in Krizman (grafika).

Mladi Lamut je prvi¢ razstavil v Novem mestu, kjer
je sluiboval v letih 1942—43 na gimnaziji, in o
okoli 20 suhih igel. Dogodki so ga potem prehiteli,
tiko da je moral prekiniti z delom, zlasti 3e, ker je
bil dale¢ od rodne zemlje, Sedaj Zivi zoper v Ljub-
ljani in se je z wso marljivostio poprijel zopet uje-
dank in suhih igel. Ob priliki bomo kaj obdirneje
spregovorili o novem slovenskem grafiku,

je kmalu premislil in  prestopil na

demijo in se posvetil slikarstva in grafiki. L.

V Benetkah je bila v juliju kolektivaa raz-
stava  pomembnejiih  sodobnih ilijanskih  slikarjev in
kiparjev, Zastopani so bili s svojimi deli: Afro, Bacci,
Breddo, Carra, De Pisis, Gaspari, Guidi, Martini,
Magni, Morandi, Pizzinato, Saetti, Santomaso, Seme-
ghini, Viani.

Pred sto leti (24, marca 1844) je umrl slo-
viti danski kipar Bartel Thorwaldsen, Rojen
je bil 19, nov, 1770 v Kjivenhagnu in $tudiral kipar-
sko umetnost najprej v danski prestolnici. Od leta 1797.
do 1838, je Fivel skoraj nepretrgoma v Rimu, kjer je
pricel njegov umetniiki vzpon, Duha anticne plastike
je Thorwaldsen spretno prenesel v moderno novokla-
sicisticno smer, Bil je zelo delaven in je zapustil nad
560 del.

V zgodovini kiparstva ima T, vaino mesto, &eprav
danes ni ved tako cenjen kot je bil za Zivljenja in Ze
nekaj casa po smrti, Velina njegovih del je zbrana
v Thorwaldsenovem muzeju v Kopenhagnu,

Umetnine iz znamenite galerije
Pitei v Florenci so bile lani prenciene naj-
prej na deZelo, da bi jih na ta nalin obvarovali pred
vojnimi nevarnostmi. Sedaj so bile najvainejie podobe
in sohe, 57 po Stevilu, zopet prenedene v Florenco,
ker so hile izven Florence prav tako izpostavljene ne-
varnosti bombardiranju, Ker so tehtale nekatere umet-
nine do 5 ton, je bilo treba pri prevozu uporabljati
posebne Zerjave in druge naprave.

Norveiki slikar Edvard Munch je
volil z oporoko svojo zapuidino rodnemu mestu Oslu
(belezko o smrti glej v sUmetnostia VI, str. 144).
Cenjena je bila na priblifno pet in pol milijona Sved-
skih kron in je vsebovala 714 razli¢nih grafi¢nih del
in 4433 rish, akvarelov in pastelov, po velini mla-
dostna dela, med njimi Sest Munchovih: kipov.

Slovita pariska modelka Carmen Ze-
nobia Visconti je umrla v Parizu. Po svoji lepoti je
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slovela daled nackrog in je bila wvsled tega privliadna

za vse rznane francoske umernike, Kiparji in slikarji
so se kar trgali zanjo, Rodinu je sedela, ko je
ustvarjal svojo  znamenito scho »Poljube, porneje je

bila za model ob nastajanju bronaste skupine pri stes
brih Aleksandrovega mostu v Parizu. Njena zaposlitey
je neprestano  potovala od
Viasih
kom po celih 15 ur na dan, Z njo je izginila  ena
Montparnasseu,

je bila ko obseina, da

akademije do akademije, je  pozirala umetni-

najvernejiih pri¢ Zivljenja na

Giottove freske v Padovi bodo po
sklepu iralijanskib  strokovnjakov cdstranili s sten ka-
pele Serovegni v Padovi, da bi se na ta nadin te sve-
tovno zoane umetnine iz 14, coletja obvarovale pred
bombnimi  napadi.

francoskega
(1844
pozna

rojstva
Henrija Roussecauja
Zgodovina slikarstva
likovne umetnike, ki so nosili ime
in graverja Jacquesa (1630—93),
Théodora (1812—67),
skega slikarja interieurjev in zatidij Philippa (1816—87)
in Henrija, ki so ga imenovali tudi »Carinika«, in &i-
gar stoletnico rojstva letos Francozi praznujejo, Od
syolih soimenjakov se razlikuje po tem, da je edini
med njimi, ki ni Parizan, Rodil se je v mestu Lavalu
(Mayenne), odkoder je pridel kot preprost mitninski
uradnik v prestolnico. Gnan od notranjega umetni-
ikega ognja se je 42 leten odpovedal prozaiéni sluibi

Stoletnica
slikarja
do 1910},
najmani  Stiri
Rousseau : slikarja

francoskega

znamenitega  krajinarja mojser-

in se popolnoma posvetil slikarstvu, ki ga je zajelo
vsega #e¢ v zpodnji mladosti. § svojim delom se je
namah uvrstil med ustanovitelje francoske Moderne in
je redno razstavljal od 1886 dalje v Salonu des Indé-
pendanis, Njegova delavnost je bila vsestranska: hil
je glashenik, godbenik (igral je violino, flavio in
mandolino) in knjiZevnik (pisal je dokaj uspele ve-
seloigre), Ustanovil je tudi svojo akademijo (I'Asso-
ciation philotechnique), na kateri je pouceval slikar-
stvo, glasbo in gledalitko prednalanje.

V slikarstvu je bil samouk in ni sam mkoli pose-
éal kake akademije. Kakor Théodore in Philippe Rou-
sseau je tudi on v prvi vesti krajinar, digar fantazija
se je mazmahnila v slikanju motivoy 1z divje narave,
ki jo je poznal iz Mechike, mko da ga mnogokrat
oznacujejo kot slikarja pragozda par excellence. Nje-
govo delo je pomembno za razvoj celotnega cvropske-
ga slikarstva in kadar nadtevajo utemeljitelje moder-
nega slikarstva, se imenuje rudi njegovo ime.

Chemineau.
Paul Gauguin, Pred dobrimi Stiridesetimi
leti (1903) je umrl v Awani na otoku Martinique

francoski slikar Paul Gauguin, ki je imel velik vpliv
na razvoj skrajnostnih smeri evropskega slikarstva zad-
njega Cetrestoletja, ker je zanesel v slikarstvo posebne
vrste primitivizem, Gauguinove Zivljenje je bilo pe-
stro in razgibano, Opisal nam ga je v svojem avio-
biografskem spisu »MNoa, noas. Rodil se je 1. 1848.
L, 1883, je opustil banni poklic, ki ga ni wveselil in
se je z vso strastjo polotil slikanja, s katerim se je



Viadimir Lamut / Motiv z deZele (litografija)

bavil ie prei na robu svojih poklienih opravkov in
druzinskih  skrbi. slikal pod
milla Pissaroja, nato pa se je sexnanil z Van Goghom

lzprva  je vplivam Ca-
in postal njegov intimni prijatelj, sodelavec in slikar-
ski somidljenik. Skupaj sta slikala v Arlesu, kjer je
Gauguin rudi dofivel Van Goghov dufevoi zlom, o
katerem najde bralec tako veren in lep opis v zname-
nitem romanu Irvinga Stonea »Sla po Zivljenjue, Van
Goghova smer pa ni mogla Gauguina docela zadovo-
ljiti, kakor se je kmalu navelial tudi Evrope in njene

civil ¢ ter zahrepenel po lepoti in neposrednosti

primitivnega, povsem prirodnega  Fivljenja, kakor ga
je imel ¢lovek pred svojo urbaniéno omiko. Morda
Lotija majbolj opozoril na bla-
Feni rihomorski otok Tahiti, L. 1891, se je bil res pre-

kar se da po obicaju

ga je roman Pierra

selil na ta otok in zadel Ziveti

mmodnjega  ljudstva, o demer nam v svoji  zgoraj

navedeni avtobiografski izpovedi pripoveduje marsikaj
zanimivega. Toda prav od tam zvemo, da je ta »vrni-
tev K

tudi mnogo seninih strani, kajti razvajeni umetnik iz

naravie, to pozno slikarsko rusojevstvo imelo
pariskega kroga s kulturo fin de siécla paé ni mogel
docela prilagoditi svoje dule in vsega nadina Zivljenja

civii primitiveey, kakor koli so ga le-ti mikali s svojo
slikovitostjo in  sprodéenostjo, Bivanje na Tahitiju je
Prav slike iz
pripomogle do medna-
rodnega slovesa, Gauguinovo slikarstvo je vplivalo 3e

moéng oplodilo Gauguinove umetnost,
tega razdobja so mu najbolj
precej <asa po smrti, zlasti na prmer na slikarstvo
nemikega ekspresionizma. Umrel je 1. 1903, daled od
domovine, na francoskem kolonijalnem otoku, kjer je
dozivljal wse %ikane francoske uprave, ki ni marala
la kot

priznati v njem umcinika, marved ga je prega
cudaikega in trdoveamnega upornika,

zapisal nekoliko
»Gauguin ni slikar, marved irdelovalec kirajskih po-

Cézanne je svoje dni Preastro :
dob.« Gauguinovo Zivljenje in delo sodi v sklop ce-
lotne kulture fin de siécla in kaZe primer skrajnega
individualizma, ki se
da izveiuje v

rajdi vraca v primitivnost, kakor
svojem zatohlem druibenem cokolju ne-
hvalezno delo povzdige in preosnove,

Novo sliko
znamenitega

Rubensovao so odkrili v Bie-
Podobo flamskega
takoj obnovili, vendar jo bodo javoo
po kondani vojni. Lastnik slike je bil neki zasebnik,
ki je z odkritjem slike ¢ez nod postal bogat.

lefeldu. slikarja  so

razstavili Sele
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NOVE KNJIGE

Narodopisje Slovencev. Priredil dr.
Rajko Znanstvena  knjiznica zalcibe Klas 1.,
Ljubljana 1944. Strani 352, formar 4, —

5 sodelovanjem zdaj Ze pokojnega dr. Breznika ter
dr, Grafenauerja, dr. Franca Komika, ravnatelja Fran-
ca Marolta, Borisa Orla in dr, Sergeja Vilfana je pri-
pravil dr. Rajko LoZar oblirno zasnovano znanstveno
delo, »Narodopisje Slovenceve, katerega prvi del je
iz3el meseca jurfja letos, drugi pa 3e izde. Tako bo-
mo dobili na okoli 700 straneh z bogatim ilustrativ-
nim gradivom Slovenci svoje narodopisie, ki bo za-
madilo znatno vrzel, ki je doslej zevala v nadem znan-
stvu. Narodopisje je pri nas sploh znanstveno podrod-
je, na katerem morajo

Loiar,

prireditelji in pisatelji tega
dela v marsidem 3e orati ledino, Zato je razumljivo,
kakor pravi tudi dr. Loiar sam v svojem uvodnem
prispevku, da bo ostala v knjigi 3e kaka pomanjklji-
vost, Take pomanjk'jivosti ¢futimo posebno glede po-
drobnejie obdelave podrodij nekaterih nadih  pokrajin,
ki so nam bile v zadnjem éetrtstoletju tedje ali sploh
nedostopne. Toda vrednosti dela to ne zmanjiuje, »Na-
moramo  zato uvestiti med  nada
temeljna znanstvena dela, brez katerih stavba izobraz-
be ni popolna, saj nujno zanimati ne
strckovnjaka, ampak tudi vsakega narodnega delavea
in v preteini meri tudi sploh resniénega izobraienca.
Iz njega dele spoznavamo duhovno karakteristiko, ce-
lotno bitnost in razvojno kontinuiteto Slovencev v te-

rodopisje  Slovenceve

mora samo

meljnem  sloju, iz katerega smo vsi izdli neposredno
edinem moremo gradici
svojo samobirno  slovensko narodno  kulturo kot na
trdnem in nespremenljivem izhodiidu,

Rajko Lo#ar je prispeval poleg Predgovora uvedno
razpravo sNarodopisje, njegovo bistvo, naloge in po-

ali posredno in na katerem

mene, v kateri opredeljuje najprej pojem narodopisja
v smislu  naroda-ljudsiva

in njegove kulture, uteme-
ljuje narodopisje kot znanost in  prikazuje njegov
naredoslovni  in socialno-narodni  cilj, Francé Kotnik

je napisal remeljic pregled slovenskega narodopisja od
prvih zapizkov v Schwabenspieglu sredi 14, stoletja do
te izdaje. Razprava je tudi bibliografija, ki bo dra-
gocen pripomodek zlasti za wse nadaljnje raziskovalce.
V tretjem poglavju pite LoZar o nase'ju in zemljiicu,
kar naj sludi za uvod v naslednje, zelo obseino in
tehtno razpravo o kmeckem domu in kmecki hisi, v
kateri veliko  raznolikost

spoznamo  vso slovenskega

stavbarstva po  posameznih  pokrajinah, in  wvsega kar

je v zvezi z domom. Najdaljta in najremeljitejia je pa

razprava istega znanstvenika o pridobivanju hrane in

gospodarstvu, ki zavzema vse osredje prve knjige. Tu

je obravnavano nabiranje rast'in in sadefev, lovstvo
in ribolovstvo, poljedelstvo, planiarstvo in  pastirstvo,
ljudsko debelarstvo, vrnarstvo, sadjarsivo  in vino-

LoZar 3e
jedi rer spledno prehrano.
Dr. Vilfan je prispeval oért slovenskega pravnega na-

gradnidtvo. 'V slededi razpravi obravnava

vrste hrang in hrano in

rodopisja z razpravami. Kako nastaja ljudsko pravo,
Slovensko ljudsko pravo in pravni obicaji, Pravni spo-
mini v ljudskem izrodilu in imenih ter Pravoe starine.
Boris Orel pife o slovenskih ljudskih obidajih po raz-
vestitvi: rojstvo, Zenitovanje, smrt in pogreb ter zgod-
nja  pomlad, pomlad, poletje, jesen in zima. Delo
zakljuduje kazalo vsebine,

Knjiga je bogato ilustricana s ponazoritvenimi ris-
bami in mnogimi fotografijami znamenitih slovenskih
narodopiscev, slovenskih hif, gospodarskih poslopij n
naprav, orodja in  oroZja, itd. Ponekod so
uporabliene tudi umetnike folklore,

Maksima Gasparija. Grafiéno je knjiga — kolikor je

obidajev

slike iz zlasti

Nikolaj Omersa / Hustracija (Velikan Nenasit)
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Maksim Sedej / Husteacija (Velikan Nenasit)

mogode — kar
1zvedbi.

ovojno  stran  je v stilu  vsebine narisal dvobarvno
Maksim Gaspari, M. S,

vojnih  razmerah
tako po opremi kakor po celomi

v sedanjih vZOrmi,

Naslovno

Matilde Serao: Crna republika. Pre
vedel dr. Branko Vrfon. Zaloiba »Dobra
Ljubljana 1944, Opremil arh. Ive Spindié, —

Kot dvajseti zvezek »Dobre knjiges smo dobili Vr-
prevod  romana  jralijanske  pisareljice Marilde
Serao »Crna republikae, Pisate!jica, casnikarka,
tem delu izza konca prejSnjega  stoletja
Iraliji, katerega pro-
blemaunka je ostala kljub velikemu poznejiemu rtehni-
socialnemu  in  sploinemu  napredku v

knjiga«,

“'\I[HI\'

sama
je opisala v
Zivljenje rtedanjih  asnikarjev v

<nemu, svojih

najglobljih temeljih nespremenjena in bo nujno ostala
tudi v bodoce. To je najpozitivoejda stran dela, ki v
ostalem ne presega povpredja ne po zgradbi zgodbe,
ne po psihologiji, ne po stilu. V tem je tudi »Crna

republikae tipi¢ni roman italijanske literature novej-
fega in najnovejdega <asa, ki se, razen nekaj zelo
tedkih izjem, ne more ponadati z leposlovnimi deli

ponadil.
M. S.

vedjega formata. Prevajalec je delo dobro
Oprema, disto graficna, ni poschno okusna.

France Balantié: YV ognju
plapolam. Zbral,
Tine Debeljak, opremil in portrer vrezal Marjan Triar.
Zalozba 1944. Strani
XLVIII

groze
uredil in opombe napisal dr.
Ljudske knjigarne v Ljubljani,
160, formar 16", —
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France Kralj / Ilustracija (Velikan Nenasit)

Zhirka »V ognju groze plapolame predstavlja celo-
kupno pesnitko zapudlino Je ne dva
starega pesnika Balantida, ki je dne 24. novembra lani
zgorel v Grahovem pri Cerknici. Pred to zbirko se je
pojavil s posameznimi pesmimi le v »Domu in svetus,
katerega krogu je pripadal po svoji idejni in precej

in dvajser let

tudi literarni usmeritvi, Po svoji zgodnji smrti se je
tako kot najmlajdi pridruzil Murnu, Keweju in Sreé-
ku Kosovelu, le da je doZivel v
slovenske sedanjosti.

Balantideva zapuidina dokazuje, da je bil plodovit in
izredno talentiran pesnik, Katerega rana dozoritev nas v

njej S¢ vso rragiko

marsicem preseneca, ceprav ni v svojem celotnem delu
kakor je bil n. pr. Dragotin
Kette, in tako enotno svojski, kakor Srecko Kosovel.
Poleg fudovito dognanih pesmi najdemo v te) zbirki
tudi take, ki %e niso prediilene, zlasti ne v globini
prvinskega dozivetja. Balanti¢ je v velini svojih pesmih

i¢ tako izkristaliziran,

sploh manj pesnik Custva, ali pa je njegovo lustvova-
nje vsaj v ravnotefju z intelektom. Ponekod zasledimo
celé nekako racionalno gradnjo verzov in celotnih pe-
smi, kar se nam razodeva najbolj v njegovi metaforiki,
To pa potrjuje nazadnje rudi njegov neizvrieni zasnu-
tek venca sonetnih vencev, za Katerega je napravil vna-
prej podroben nadre, tako glede snovne kakor idejne
vsebine, Ta njegova namera ni bila nova. Vence so-
netnih vencey so napisali Ze prenekateri pesniki, rudi
slovenski, a doslej ni %e nobeden dosegel velje in traj-
neide vrednosti in je najbrie sploh ne bo, ker je ta
cblika nekak pesniski monstrum, ki mora opesati ie
zaradi monotonije ogromnega kups sonetov.
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Balanti¢ je iskal v svoji poeziji sintezo med polpre-
teklim ekspresionizmom in novim pesniftvom sedanjosti.
Po metaforiki je bil de modno zasidran v eckspresionis
zmu, po dustvovanju, in Se prav posebno po formi,
s¢ je pa od njega zelo razlofeval, Balantil je pesnik
ustaljene in 3e zlasti klasi¢ne forme s posebno ljubez-
nijo do soneta, kar je ekspresionizem e zaradi svojega
bistva nadelno zavracal. ¥V prizadevanju po ustvaritvi
te nove sinteze, ki je #e samo po sebi zanimivo, se je
moral v marsidem 3¢ bojevati za dokondni izraz, kate-
rega pa bi bil nedvomno nadel v celoti, da ga ni smrt
ugrabila sredi najvedjih obetov. Modno se pa zdi da
bi se bil Balanti¢ v bodode razvijal bolj v refleksivono
kakor v absolutno in disto liri¢no smer. Toda vse to
so le ugibanja, ki bi se bila utegnila uresniditi, ali pa
tudi ne, kajti prav pri pesnikih nikoli ne vemo, ali
bodo po prvih vzponih rastli v to ali ono smer in fe
bodo sploh fe rastli. Za edino presojo nam morajo
biti zato le pesmi, ki nam jih je zapustil in so v ce-
lotj zbrane v tej zbirki. V njih nahajamo vse znadilno-
sti, ki sem jih Ze omenil. V nekaterih ved, v drugih
manj. Lepo 3tevilo pesmi dosega v formi rako dovrie-
nost, kakrine smo vajeni samo pri najbolj dozorelih
pesnikih, Presenetljive so nekatere refleksije in iskano
svojske prispodobe. Te so pa ponckod vendarle bolj
razumsko konstruirane. Za podrobno razllenitey — ki
bi bila zelo zanimiva — bi pa potrebovali ved prostora,
kakor ga je na tem mestu na razpolago.

Nobenega dvoma torej ni, da smo z Balanticem iz-
gubili pomembno pesniiko osebnost z nedvomnim a-



R. Debenjak / Nustracija (Preproste styari)

lentom, velikim smislom za formo in prspodobo, z iz-
redno voljo v iskanju lastnega izraza in bogatim zakla.
dom musli. Nekatere njegove pesmi bodo za trajno obo-
gaule zakladnico slovenske lirike, a ostale bodo rtudi
zgovorne price pesnidkih iskanj v Casu tragifne zmede
v nafem Zivljenju, Zato je prav, da je vrednik posveril
Balanti¢evi zapuidini toliko vneme, &eprav nas nje-

popolne in znanstvene

je zaloinica poskr-

gova uvodna glede

razclenitve ne zadovoljuje, in da

razprava

bela za celotno izdajo. Le format zbirke je nemara
malo premajhen in preneznaten, a tudi tisk predroben.
Triarjeva naslovna stran je prikupna. Pesem »2Pot brez
Liredni-
ob koncu je pa e

konca« je objavljena v pesnikovem rokopisu,
kov uvod obsega dvajset strani,

Sestnajst strani pripomb, M, S

Jens Peter Jakobsen :
Poslovenil Bogomir
1944,

Marija Grub-
Stopar. Zaloiba »Do-
Opremil arh. Ivo Spin-

bejeva,
bra knjiga«, Ljubljana
&, —

Enaindvajseti zvezek »Dobre knjiges predstavlja Slo-
vencem roman dosle) pri nas man) znanega danskega
pisatelja Jensa Petra Jakobsena »Marija Grubbejevaa.
Jakobsen je bil v prejinjem stoletju (1847—1885) zelo
upodtevan, mnogo <itan in rudi prevajan danski pe-
snik in pisatelj. Roman sMarija Grubbejevas, svoj naj-
daljii tekse (slovenski prevod ima 334 strani), je do--
vedil leta 1876., snov pa je zajel iz sedemnajstega sto-
letja iz resniénih zgodovinskih dogodkov. Dasi je pa
Marija Grubbejeva res #ivela, njen roman ni zgodo-
vinska biografija, ampak literarna umetnina pisateljeve
lastne ustvarjalne sile s svojevistno gradojo, stulistiko
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in tenkolutno psihologijo. Po glavai osebnosti roma-
na in obdelavi snovi moremo to delo postaviti v vrsto
literarnih  kreacij Zenskih likov, kakrine so Flauber-
tova sGospa Bovaryjevae, Tolstojeva »Ana Kareninas
in druge podobne, ki pa so nastale za sMarijo Grub-
bejevox in jo tudi presegle. Vendar roman e vedno
ni izgubil svoje uélinkovitosti za sodobnega  bralca.
Stoparjev prevod je prav prijeten. Oprema je enaka
kakor pri #Crni republikia, M. S.

Vinko Belidi¢: Ceiminov grm. Za-
loZila Ljudska knjigarna v Ljubljani 1944. Opremil
Viadimir Gajiek. Strani 40,

Vinko Beli¢ié se je pojavil kot
sMladikia in v sDomu in svetua, a poskulal se je wdi
v prozi in je lani izdal povest »Molitev na gorie, v ka.
teri je nekaj lepih opisov, zlasti iz Bele Krajine, a je
psiholodko  ponesredena in preved odito  tendenéna.
Zdaj je izdal pesniiko zbirko »Cedminov grme, ki v
celoti potrjuje sodbo, katero je bilo mogode ustvariti
o njegovi poeziji ie doslej — da je narejena in brez
custev. V teh pesmih je mnogo lepth metafor, odlikuje
jih morda tudi neka kultura verza v smislu polprete-
klega dominsvetovskega ekspresionizma, toda  prevzet
in osvojiti nas ne morejo niti po mislih niti po du-
stvovanju. Zlasti poslednjega ni v njih prav nié; skriv-
nost in vrednota vsake resniéne poezije pa je prav fu.
stvo. To mora govoriti iz srca v srce; storiti mora, da
podofivljamo pesnikova &ustva, se ob njih ogrevamo
in dvigamo v svet visje lepote nad praznoto prozailne
vsakdanjosti in samih besed.

Ne bom iskal po tej zbirki posebnih primerov za
dokaz svoji erditvi. Segel bom kar po prvi, ki i je
naslov sMeglas. Da bo wvsebinska in Justvena stran
pesmi nazomejda, jo ne bom reproduciral v verzih, am-
pak v proznih stavkih, Tako transkribirana se glasi:
»lz vlaine zemlje dviga se megla in mrovi listi padajo
z dreves na tihe ceste. Rjava voda se vali ez jez, njen
tum ko grenka #alost mudi, 8¢ mesec bo pocasi zgubil
bledi hlad in zvexde so e skoraj utonile, a ti 3e nisi,
deklica, zaprla vrat, ne ugasnila vabljivih luéi. Povsod
megla ... tema je pala na poti. O deklica, saj od ni-
kjer nikogar ni. Ne &akaj, zapri, ugasni, plakaj'!e Pes-
nik je hotel tu prikazati samoto in bridkost dekleta,
ki zaman ¢aka v rurobnosti jesenskega vedera svojega
dragega, ki ga ni. To je povedal, toda ustvenega raz-
polozenja nesreéno dakajode deklice nam ni podal, ni
nas prepri¢al, da bi kakor koli socustvovali Z njo.
Ostali smo  hladni, Brali smo besede
s prispodobami — in nid ved. Kako vse drugade je
povedal isto #e Simon Gregordid s svojo »Njega nie!
Ves slovenski narod si jo je prisvojil: prepevajo jo
fantje na vasi in dekleta ob oknih, Beli¢idevo bo
kvedjemu kdo prebral in 3e tisti trenutek pozabil nanjo.

Taka je vsa Belidideva poezija v tej zhirki, Le kje
pa kje zazveni iz kakega verza nekaj Custvene toplote,
a se takoj razgubi ob sledeli ji praznoti brezCutnih be-
sed. Prav tako je pa ta poezija tudi miselno prazna.
Samo nizanje metafor v verze 3¢ ni in nikoli ne bo
poezija, Nemogola je tudi oblika knjiZice. Njen ozki
in dolgi format je vse bolj podoben reklamnemu pro-

pesnik najprej v

nezainteresirani,
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spektu kakega letoviica, kakor knjifici pesmi. Napis
pesmi »Cedminoy grme na naslovai strani bi bil origi-
nilen, de se ki n podobni napisi ne bi rako ponav-
ljali na raznih naslovnih straneh nadih knjiZnih izdaj.

M-S

Mictja Sarabon: Boledina, ZaloZila Ljud-
ska knjigarna v Ljubljani 1944, Strani 64. —

Mitja Sarabon je najmlajie ime v slovenski poeziji
in znak d¢asa ter nadih sedanjih literarnih razmer je,
da je stopil pred javnost #e s samostojno  pesnisko
zhirko, ko ni nalel 3¢ svojega lastnega izraza ne tste
urejenosti, ko se iz prvega kaotiCnega Kipenja izobli-
kuje Ze Cista vsedlina, Tak, kakrien se nam je pred-
stavil, je #¢ modno pod twijim vplivom, najbolj olito
pa pod Gradaikovim, Zlasti njegove prve pesmi v
zhirki »Boledinae so nastale pod neposrednim vpli-
vom cikla »De profundise v Gradnikovi zbirki istega
imena, Isti je ritem, ista je razporeditev stopic, ista
razvestitey  verzov in rim, in na Gradnika nas spo-
minja ponekod celé wporaba besed. Za primer le
prva kitica iz prve pesmi: »Bil sem Zilosten in sam,
~ trkal sem na tvoja vrata, — da bi pila me —
kot wata — pije disti vonj ciklam.e Ta preodiu vpliv
je minus Sarabonove poezije, v kolikor rterjamo od
pesnika originaloosti, je pa na drugi strani tudi plus,
vsaj za bododnost. Dokazuje nam, da si je mladi pes-
nik izbral dobrega vzornika in da bo iz te Sole mo-
gel majui pot v samosvojo  zoritev,

Sarabon je nedvomno wlenr in

pesnik v mnoZici
nepesmkov, ki se zadnje Case gnetejo — ne samo po
svoji, smpak wudi po wji krivdi — v svetiife slo-

venske poezije. To nam potrjuje a njegova prva zbir-
ka, &eprav je mimo epigonstva tudi sicer 3¢ neizdi-
ifenn, neizlidena zlasti 3e po fustvih, ki vro v njem,
in po nedororelem odnosu do #vljenja. V njegovi
splodni miselnosti je 3e veliko pubertetnega gledanja
na ljubezen, ki mu je — kar je razumljivo — za-
cnkrat poglavitni problem Justvenega in miselnega iz-
givljanja, Odrod rudi osnovna nota boledine, ki je
pravilno dala zbirki naslov. Toda ko se je godilo
ved ali manj 3¢ vsakemu resniénemu pesniku v prvih
spopadih z #Fivljenjem. Pesimizem, ki se stopnjuje celd
do spogledovanja s samo smrrjo, presimbolizirano v
nevesto, nas zato ne sme maotiti, Prav iz mkega pesi-
mizma se rodi poznejla globina, Ved nevamosti Ka-
kor v epig v in v pesimi kar oboje je le znak
mladosti, vidim v tem, da bi utegnil zait Sarabon
kdaj v opajanje z besedami zaradi besed in prazno
metaforiziranje, Toda & je res pesnik, se bo izognail
tudi tej nevarnosti,

Zbirka »Bolelinae je uspehe oberajodi
korak, ¢eprav bi bilo morda bolje, da ga e ni sto-
ril. Cez nekaj ler bi bil ta korak nemara vse bolj
pomemben, zanj in za slovensko poezijo. Grafiéno je
knjizica pray dfedna po formaru, risku in  naslovm
strani. M. 5.

mko prvi

Lojze Zupanc: Velikan Nenasit, Be-
lokrajinske pripovedke. Zaloiba »Murenieka — knji-
garna Jofe Zuiek. Ljubljana 1944, Strani 132, —

Lojze Zupanc, znan po gih mladinskih in drugih
spisih, je izdal ob koncu pomladi pri Zuiku zbirko
belokrajinskih pripovedk, katerim daje prva, »Velikan




Nenasita, nekak simboliéni skupni naslov. Vseh pri-
povedk je 46, med njimi tudi nekaj izrazitih legend.
Zajete so iz bogate zakladnice belokrajinskega ustnega
izrocila in lokali ne, Ponekod uporablja pisatelj s
pridom celo belokrajinske jezikovne lokalizme. Te pri-
Povedke potrjujcjo tudi s svoje strani, da je Bela Kra-
jina svojevrsten slovenski svet, v katerem so se ohra-
veliki obilici, ker je bilo
belokrajnsko ljudstvo, zajeto med Gorjanci in Kolpo,
dolgo vrsto stoletij nekako ob strani velikih zgodovin-

skih izmenjevalnih rokov, na drugi strani pa najnepo-

nile nade staroZimost e v

srednejde stkaliSée dveh juZnoslovanskih folklornih ob.
mocy), zahodnega slovenskega in vzhodnega hrvatsko-
sthskega, Sledove o tem nahajamo v mnogih Zupande-
vih pripovedkah in legendah, katerih osnovni elemen-
ti so privzeti bodisi iz prvega, bodisi iz drugega ob-
moc ja,
pripovedk

vedno pa
je bilo

belokrajinsko  asimilirani, Le nekaj

skoraj v nespremenjenih  inadicah

France Podrekar / Pesnik Pavel
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presajenih od drugod na belokrajinska cla, kar doka-
zuje, da so noveifega porckla. Pridle so tja morda ko-
maj v zadnjih sto letih, Zupanc jih je zbral in napisal,
kakor sodim, po neposrednih virih in jim je wdi v
stilizaciji pustil vedino narodne preprostosti. Prav zato
so kot ke ljubke ter dostopne enako mladini kakor
odraslim. Tako je »Velikan Nenasita
zitivna knjiga,

vsestransko  po-

Izredna svojevestnost publikacije, katero je izdala za-
grafi¢no prikupni opremi, so
tere je prispevalo 27 slikarjev in
s s svojimi risbami: Maksim Gaspari (tudi naslovna
stran), Mara Kraljeva, Stne Kumar, Gvidon
Mirko Subic, Sasa Santel, Joie Beranek, Francé Gorde,
Francé Kralj, Oton Riko Debenjak, Rudi
Gorjup, Maksim Sedej, Slavko Pengov, Tine Gorjup,
Rajko Slapernik, Elda Piscanec, Franc Podrekar, Mir-
ko Lebez, Viadimir Lamut, Bara Remdeva, Tine Kaos,

loZnica v dustracije, ka-

grafikov. Zastopani
Hirola,

Gaspari,
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Ciril Abram, Nikolaj Omersa, Miha Males, Franjo
Godec in Ksenija Prunkova, Tako so postale te rishe
— morda wdi nehote — nekakina revija nade ilustra-
cijske grafike. Zal le, da so se nekateri ilustratorji pre-
malo zavedali pomena tega dejstva in so opravili svoje
delo povidno in z vso nezainteresirano naglico. To pa
je docela njihova osebna zadeva, ki = ocenjevalca ne
more biti vaina. Suokovnjak in nestrokovnjak  bosta
ocenjevala liste v tej grafiéni reviji sarao po obstoje-
fem, Ocena pa ne bo preved pozitivna. Razen nekate
rih izjem nam povedo te risbe, da zaostaja slovenska
dale¢ za slikarsko, Velika wve-
dina nadih umemikov 1o podrodje nekako prezira ali
vsaj omalovaiuje. Vsak nadih slikarjer hode postati
mojster v distem slikarstva in nasledek je, da nimamo
nadpovpreénih

ilustracijska  umetnost

ilustratorjey in da nada ilustracija  Ze
ved ler ne napreduje, marved v nekem oziru celé na-
zaduje. Slikarji zatrjujejo, da placujejo zalofhe pre-
nizke honorarje za knjifne ilustracije in zato sami
odvradajo narodila, ali se vsaj ne potegujejo zanje.
Tako nastaja circulus vitiosus, ki ni v korist ne nadi
ilustraciji ne slikarjem samim. In vendar je knjiina
ilustracija prav tako viden in pomemben izraz kulrure
ter umetnifke zrelosti naroda kakor disto  slikarstvo.
Zato bo v tem potrebna pri nas temeljita preorienta-
cija. Treba bo specializacije! Nikakor ni res, da je
vsak dober slikar lahko tudi dober ilustrator, ali na-
robe, slib slikar slab ilustrator. Marsikateri slikar, ki
se v distem slikarstvu zaman trudi za boljdi prostor
na soncu, bi si utegnil priboriti kot ilustrator zelo
vidno mesto v nadi slovenski umetnosti., Toda v tem
primeru bi moral opustiti misel, da hode postati na
primer Jakopid.

Te nacelne misli se mi je zdelo nujno potrebno
povedat prav ob tej priloinosti, ne da bi se spulfal
v podrobno ocenjevanje in analiziranje grafiénih pri-
spevkov 27  jlustratorjey  Zupandevih  belokrajinskih
pripovedk, za kar bi bila potrebna daljia razprava.
Preprican sem mimo tega, da bo vsak izmed ilustra-
torjev rudi sam znal odkritosréno spregovoriti sam s

seboj, M. S.
Emilijan Cevc: Preproste stvari.
Opremil in risbe izvrdil Riko Debenjak, Nova za-

loiba, Ljubljana 1944, Strani 240, formar 8", —
Te Cevieve preproste stvari so pesmi v prozi, &rtice
in ponekod ¥e novelete, vse v enem in naenkrat. Tako
liriko v prozi so pisali pred njim Ivan Cankar, njen
veliki mojster, Ksaver Medko, zasanjani idilik, in fe
nekateri mlajdi. Ob teh prednikih je Ceveu grozila ne-
varnost, da postane njihov epigon, &e ne v drugem
vsaj v slogu, toda le zelo poredkoma zasledimo kje
pa kje rahle nalike nanje. Ceve je samosvoj, Ce
presodimo npreprostih - stvarie v celot,
moramo priznati, da so med njimi mnogi prelepi od-
tenki, ki niso ni¢ ved »preprostic, vsaj ne po lepoti
izraza, obéutja in misli. To so umetnine. So pa v njih
tudi  dibkejda mesta in njihova gradnja ni vedno
enotna, Vdasih je razbita v skupek le po sujetu po-
vezanih impresij in 3¢ veliko bolj ekspresij. Ekspre-
sivnost je pray za pray njihoy gradbeni temelj.

eh  dvajset
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Ceve si je ustvanl nekak slovesni slog, ki se dviga
kje pa kje skoraj v obredno govorico. To spoznamo
ie v wMojem bogastvus, ki je uvod v zbirko. Nada-
ljuje se pa — wvdasih le bolj v detjlih — v »Lon-
c¢eni pidalkie in v vsem do konca. lz lonéene pidéal-
ke, vrat, mize, bogkovega kota, zibelke, postelje, ja-
bolka, skrinje, peci, cokelj, vréa, peharja, kruha, pra-
tike, wvina, ludi, kropilcka, roinega venca,
in znamenja, iz teh zares preprostih in  wvsakdanjih
stvari, je zgradil z drobno epiko prepletene liricne eks-
presije  mehke dojemljivosti, prepreiene  marsikje s
patino starinstva in otrostva ter zasidrane v obdlutju
nalega preprostega ljudstva pod gorami. Zato se po-
Sutimo ob njihovem branju blifje dulevnosti podeiel-
skega ljudstva, ki se nam razodeva tudj iz vmesnih
epiénih zgodbic, teh Zivo uvezenih cvetov v liriéni pre.
progi Cevéevega pripovedovania,

Toda gradnja, kakor sem dejal, ni povsed enotna,
zato dosega Ceve le ponekod vidino Cankarja, Meika
in drugih svojih domadih in tjih vzornikov, Marsi-
katera teh spreprostih stvarie bi hila ob enonejdi grad-
nji lahko ved kakor je. Toda ljudje, ki kljub sedanjim
neidiliénim in neliniénim  ¢asom  niso
za lepo besedo, iskreno &ustvo in tiho domadnost,
bodo brali te stvari 5 spodtovanjem, na nekaterih
mestih morda celd s poboZnostjo,

Nova zaloZba je posvetila

studenca

izgubili smisla

izdaji knjige veliko po-

zornost. lzdala jo je na lepem papirju in v lepem
dvobarvnem (&érnem in rdedem) tsku Merkurjeve ri-
skarne 2z Debenjakove opremo, Hustrator je  izdelal

21 s tulem risanih celostranskih podob, ki so postav-
liene kot uvod pred wsak sestavek. In kakor se je
pisatelju posredilo, da je dvignil te preproste stvari
do umetniske pomembnosti, tako je uspelo ro rmdi
katerega delo je bilo nemara 3e rteije,
Rajei dati umetniiko veednost risbi mize, postelje, co-
kelj, kruha itd. ni preprosta naloga. Nekatere De-
benjakovih  ilustraciy udinkujejo  celd tudi kot samo-
stojne grafike, M. S

ilustratorju,

Jan Welzl: Na zlatem severu. Preve-
del B, Borko, sDobra knjigas. Ljubljana 1944, Stra-
ni 256, —

Jan Welzl ni pisatelj in knjiga »Na zlatem severua
ni niti roman niti potopis. Podnaslov nam  Ze sam
pove, da so to le »spomini glavarja Eskimove, sesta-
vila pa sta jih po Welzlovem pripovedovanju <edka
novinarja Golombek in Valenta, Kot kljucavnidar, za-
poslen pri gradnji transsibirske Zeleznice, se je Ceh
Jan Welzl napotil pred desetletji Cex Sibirijo na Ark-
tik, se naselil med Eskimi in polarniki na Novosibir-
skih otokih, lovil kite, kozuharje in ribe, mornaril,
trgoval in bil nazadnje izvoljen za glavarja vsega tam-
kajinjega od sveta pozablienega ljudstva, Kar je ko
dofivel, je povedal zapisovalcema, in nastala je koji-
ga, ki je po vsej originalnosti  res izvirna.
Odkriva nam poleg neznanih arktiénih pokrajin in Ziv.
lienja v njih tudi &udovito Welzlovo vzrrajnost, sme-
lost in neunifljivo optimisticno vero v zmago dela.
Mimo tega je njena osnovna nota primitivno,
a zato tembolj naravno eticna, Posebne literarne ali
umetniske kvalitete je ne odlikujejo, toda teh v njej
tudi ne iddemo, Njen namen in pomen je v prepri-

svoji

sicer



ljivi dokumentarnosti in 2zdravi prirodnosti, Prav zato
ni ni¢ manj vabljivo in napeto &rivo kakor marsika-
teri roman, To so spoznali fe mnogi narodi, ki so si
Welzlove spomine na sever prisvojili v prevodih v
svoje jezike. V slovenifino jih je vzorno presadil Bo-
Zidar Borko, Oprema je obifajna, S. S.

Dr. Ivan Tavéar: Cverje v jeseni. Za-
loila Knjigarna Tiskovne zadruge, Narodna
tiskarna, Knjigo je opremil in z lesorezi upodobil Mi-
roslav Oraiem. Ljubljana 1944, Strani 192 male 4°

Bibliofilska jzdaja  Tavcarjevega »Cvetja v
ki je
»Ta knjiga, ki oznanja

tskala

jesenia,
izila letos spomladi, je opremljena z motom:
ljubezen do slovenske grude,
je izila z namenom, da bo njen izkupidek pomagal Zr-
tvam vojnih dogodkov.e Znaci'no za tendence Casa pa
je, da so prireditelji izbrali v ta namen prav Tavéar-
jevo novelo »Cvetje v jesenia. Morda so enaki nagibi
tudi samemu pisatelju navdihnili misel, napisati to no-

Matej Sternen / Lastna podoba

velo, saj je bila spodfeta in ustvariena v nadim seda-
njim padcbnih  razmerah  protci
vojne. Konéno pa je dofivela v drugi svetovni vojni
tudi 3¢ dramatizacijo in uprizoritev na odru nase
Drame,

Ko prebira flovek sedaj, po mnogih letih od prvega
natisa, ponovno to novelo — vysekakor z vedjim spo-
ftovanjem in razumevanjem ko neko¢ — se mora {u-
diti mladostni stvarjalni sili in dudevni razgibanosti ce-
daj Ze postaranega Ivana Tavlarja. To ponovno prebi-
ranje pa potrdi znova tudi Ze skoraj pozabljeno res
nico, da je bil avior »Cvetja v jesenia stilisucno sa-
monikla osebnost, fepray se nam dandanes zdi njegov
stil skoraj Ze nekako arhaiden, Pa tudi gledanje na

koncu prve svetovne

sver in Zivljenje se je od tedaj v marsiCem mocno spre-
menilo, Mi, sedanji ljudje, kar ne moremo razumet,
da se je zdel nekod moiki sam sebi in okolici z 38
leti — starec! In v tej starosti je doktor Ivan, ko do-
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Avlja v svoji idiliéni ljubezni — cvetje v jeseni. Kam
dale¢ navzgor se je medrem pomaknila doba sstar-
{kove in wmcverja v jesenia,

Lzdajatelji te, humanim namenom posvedene klasicne
Tavcarjeve nove'e so se lotili svojega dela z veliko-
poteznostjo, Lepa je oblika publikacije, prvovrsten jz
papir, prikladne so ¢rke, in ilustracije so velbarvne.
Tekst je brez odstavkov, loden le po raznobarvnih
zvezdah. Ni pa vzorna toénost kritja raznobarvoih -
skov. Vsaj v izvedu, ki leF pred menoj, so ponekod
premikljaji zelo cpazni, | udi pri v ith zvez-
dicah. Oraimove ilustracije same, zlasti velbarvoe (le-
sorezi), ne morejo prikriti, da njihov avtor ni slikar,
ampak amater. Moogo boljie so inicialke in vinjete,
kier previadujejo arhitekronsko-dekorativni  elementi s
podrodja arhitekta. Tudi i, kakor pri ved ali manij
vseh ilustracijah novejiega ¢asa, ki potekajo izpod rok
arhitektov, vidimo, da je pogreino misliti, da usposab-
lia arhitektura arhitekia tudi za slikarja, kjer ni arhi-
tekturno-slikarske talentne simbioze in obojestranskega
dtudija ter prakse. Posamezoi izjemni primeri iz zgodo-
vine arhitekture n slikarstva ter plastike kot izjeme
samo fe potrjujejo o pravilo. M. S.

Alojz Gradnik: Pojoéa kri. Pesmi.
Opremil Riko Debenjak, Zalozila knjigarna Joie Zu-
Zek, Ljubljana 1944, 72 strani 8", —

Ko bomo pisali nove zgodovino slovenskega slov-
stva, bomo morali zapisati, da Alojz Gradnik ne sodi
samd med nade najvelje pesnike, ampak zavzema vi-
dno mesto tudi po svoji nenavadni  plodovitost., V
zadnjem zverku »Umernostix lanskega letnika smo pi-
sali o njegovi zhirki »Pesmi o Majis, v tem pa mo-
ramgo #e porofati o njegovi naslednji knjigi, »Pojoéi
Preteklo je le nekaj kratkih  mesecev, in v
pesnikovem delu je Ze dozorela nova vrsta umetnin,
od katerih moramo nekatere nujno iteti med njegove
in sploh slovenske pesnidke vrhunske sevaritve,

Medrem pa, ko je knjizica »Pesmi o Majia mo-
tivno-cikli¢na enota, je sPojoca kra zbirka pesmi z
vseh podrodi) pesnikovega motivocdidejnega  kroga.
Ta krog je dirok, kaju v njem je zaobseiena najsub-
tilnejia subjektivina  erotika, globoka refleksivnost zre-
lega modreca, domovinska ljubezen, podoZivljena ob-
jektivna  bol preteklosti in sedanjosti, preroska vizio-
narnost in Se reagenca lokalnih in aktualnibh dogajani.
Kakor da je hotel Gradnik 3¢ enkrar prikazati wvse
svoje motivino  obzorje, znano iz njegovih  prejinjih
zbirk, nas je tu postavil pred razvestitev novih umet-
nin oOschne lirike, kakrine so one s premidljevanji o
#vezi z domovino, smrtjo, Zivijenjem, odiféenjem itd.:
pred malo galerijo osmih erotiénih  izpovedi: pred
vrsto neosebnih  podozivijanj Zivljenjskih usod v pre-
teklosti in neposredni sedanjosti; pred male akvarele
in Skice stvarnih refleksij; pred ciklus rudi osmih
ljubljanskih motivov, in konéno e pred najbolj Zgodo
problematiko polpreteklosti  in sedanjosti v rabskih
pesmih in baladah. Tako se v rej zbirki sper sreda-
vamo s celornim Gradnikom, kakrien se nam je iz-
oblikoval od sPadajodih ezvezde v prvi, in do »Pesmi
o Majie v predzadnji zhirki,

»Od ebe sem prejel o wetko kri, ti sveta zemlja
zaletna  verza »Pojole

krvia,

moje domovine . . .« To s

krvia, ki je dala ime tudi celoni knjigi. Od nje je
prejel pa tudi vse, kar je kdaj v njej bilo in kar je,
zapuicing  preteklosti in raznolikost  preraznoobliéne
sedanjosti: radost trt, ctofnost ranjene #vali, ljube-
zen, serast, <rt, Cistost vira, kaliz drubali, silo bar-
barja, wdanost in nemod vero v vedni vir
duha, in ona ga bo nazadoje rudi upokojila. A prej
naj se Se yvsa razlije v njegov spev, Toda razlivala se
je in se ¢ razliva v vseh njegovih pesniskih stvari-
tvah. sKar je prah grobov in kar Zivi z njo, kar je
vedno in kar v fasu mines, se mu je razodelo v dveh
naslednjih sonetih z znadilnima naslovoma »Smrie —
»Zivljenjue, In Gradnik pravi smri ob koncu: »7Ti
ves, podloinik tvoj ne bom nikdar!e Zivljenje pa, ki
Jje borec, ne more biti mir. V Zivljenju boj, v smrri
pokoj, ne podlofnost nicu. Tak pokoj se nam ra-
zodeva v »Galli Placidie, v njeni grobnici v Ra-
venni, kjer hodo vedno sijale zvezde,

Gradnikova  dudovito  dodivljenn  erceiéna lirika
prejsnjih zbirk, je dobila svoje zrelo nadaljevanje v
osmih novih pesmih, v »Novem srefanjue, »Vprasa-
Nju, »Pod zvezdnim drevesome, »Prividue, »Jesenski
tijinie, sonetu »Prifla sia, »Dimus in sPrevaranic.
Filozofski visek tega cikla je v sonetu »Dime, v ka-
terem  pravi pesnik, da je bil v mladosti sufenj lju-
bezni, kot moz njen hlapec, pa ji njegove dake e
vedno ni zadosti. Ljubezen pa je igra, zanke, slast in
strup, omama, sreda, vera in obup, zdaj nof, zdaj
sonca lué, zdaj led, zdaj kres.., Pesnik vpraduje:
#8i wnek pekla ali kruh nebes?« In odgovarja: »Pred
in Zgem in kar zgori

tlacana,

tvojim  Zrtvenikom nem  stojim
je samo dima.

Slededi soneti so posveceni ljubljanskim in konto-
veljskim  morivom, Tu se pesnik pogovarjia najprej
in najbolj z nadimi wvelikimi pokojniki: Cankarjem,
Vodnikom, Krekom, Kettejem in Murnom, V sonetu
»Na Cankarjevem grobue pravi: »Ce zverde padajo,
spet zvezde nove odkrudijo v vsemirje zvezd mirjadec.
»Pred Vodnikovim spomenikome ugotovi: »Ce si ostal
brez sina in brez héere, kali e vedno zmo tvoje veres.
sMNa Krekovem grobue prosi pokojnika, naj nam po-
kaie pot do Zrtvenika, sEmonae je najveli¢astnejie
poveli¢anje Ljubljane, ki ima svojo zadnjo dopolni-
tey v »Vizijie, pesmi z enakim pomenom za seda-
njost, kakor so bile nekatere Zupandideve pred koncem
prve svetovne vojne »V zarjah Vidovihe, Dva sonew
»Na Kontoveljue st pa nadaljevanje Gradnikovih
starejiih briskih, kradkih in istrskih motivoy,

Na prepnji »Vodojake in podobne nas spominja
»Ogenju; pesmi »Na pota in 2Po porokic se uve-
3¢ata med spominske in prigodnice, katere je Gradnik
dvignil nad poprei prisojano  jim  banalnost, »Pismo
z morjac je Majinin sorodni motiv, a »Nagrobni na-
pisie sodijo v isto vrsto z »Napisi za meseces, Tu
vmes je uvriden »wO&i5¢enjew, jzpoved umirje-
nega modreca in pogovor z Bogom, ki bo v zdaj Ze
v morje mirno se odrekajodi reki njegovega Fivljenja
gotovo nasel zlata zenca, ¢e jih je kaj v njeni strugi.
O pesnitvi »Bog in umetnike, posvedent manom  Ri-
harda Jakopi¢a, sem Ze pisal v »sUmemnostie, ko je
bi'a prvi¢ natisnjena, Uvrstiti jo moramo med naj-
pomembnejie Gradnikove stvarive,
tudi naslednja, »Pred Gubdevo glavos, Tu se pesnik

soner

Pomembna pa je



pogovarja z velikim kmeckim  puntarjem, eprav (a
moléi in mu node razodeti svojih misli. A pes
da kljub molku govori #e let sto in sto. Tudi tu
najdemo nadaljevanje motivike, znane fam iz pesmi
o tolminskih upomikih, med katerimi je bil eden vo-
prednik.,

Ve,

diteljev  tudi pesnikov

Zhirko zakljucuje dest pesmi, ki so motivno in de-
loma rudi oblikovno popolnoma nove. To so pesmi,
porojene iz stisk nade po'preteklosti in sedanjosti. 'V
njih je najvedia akrualnose zbirke, In depray ustvarja
nezadostna  odmaknjenost od teh dodivetij raznotere
nevarnosti za nad&asovno kvaliteto, jih je znal Grad-
nik s svojo suvereno pesnitko silo premagau, da nam
je v njih dal stvaritve, ki bodo velen umetnidki do-
kument. Zacenjajo se s sonetom »Rabe in zakljudu-
jejo s wPismom po venitvie, Pretresljive so tu zlasti
mraéne balade »Obisk v taboris¢u na Rabue, »Balada
o kruhu v taboriéu na Rabux, »Pogreb na Rabue in
»Pogreb pri Sv. Krifue, Tu nam je iz Gradnika li-
rika zrastel Gradnik epik, ki ga po teh baladah la-
hko mirno postavimo ob stran nadih pesnikov najbolj-
iih epskih swaritev preceklosti. Po vsej pravici smemo
zato pricakovati, da je ta epika komaj zacetek novega
pesnikovega obdobja, v katerem bo fele dokencno
dopolnjena  in  zakljuena Gradnikova pesniika  po-
doba v najdirSem  smislu,

Tako smo dobili s »Pojoéo krvjoe pesnidko zhir-
ko, ki ima enako moéan ¢asovni kakor nadéasovni
pomen in pomeni modan steber v Gradnikovi ce-
lotni, 3¢ vedno ne zakljudeni pesniski stavbi. Knijiga
je tudi grafiéno prvovrsina,  Debenjakova  naslovna
stran se lepo sklada z bistvom, M. 5.

Jos. Wester: Iz domovine in tujine.
Zaleiilo in izdalo Slovensko planinsko drudtvo v Ljub-
ljani, § to knjigo smo dobili tako imenovano planin-
sko literarno novost, o kateri se obzornik, kakrien je
»Umetnoste, zaradi pomanjkanja prostora ne more na
dolgo in siroko razpisati, toda knjiga je vredna, da jo
tudi »Umetnost« spodtliivo omenja. Kajri, je ena jzmed
onih knjig, ki umerjenostjo  in
tudi lepim jezikom vzbudi simpatijo. In kar lahko za-
pisemo, da je ta tudi zunanje lepo opremljena knjiga
do zdaj najlepia knjiga te vrste. Kleni jezik, prosto-
dulno pripovedovanje s prijetnim optimizmom  zrod v
#ivljenje in prirodo vzbuja
mine, ki nam tako dobro dejo v reh razburkanih Casih,
tako polnih tragike, Ni to samo suhoparno pripovedo-
vanje bolj ali manj vainih dogodivilin na poru, brez
pomembnih in nezanimivih datov, ki jih nekateri sku-
fajo napravit zanimive 2z neprebavljivim, wvéasih  kar
banalnim humorjem, zato pa najdemo ved resnih re-
fleksij in tudi koristnih napotkov za smotrno  notova-
nje. Skratka: solidna knjiga, ki
to, kar je, ne ved ne manj, Niso ro vsi zbrani spisi,

s svojo solidnostjo,

prijetne  mladostne  spo-

s¢ podteno izdaju za

kar jih je do zdaj iz3lo, roda izhira je vseskozi sredna.
Iz domovine, to se pravi oje slovenske, krene tudi
preko nadih ozkih mej v kraje, ki nam sicer niso tako
wiji in daljni, Pa rudi v rej teko imenovani tujing mu
ni nikdar pozabljena di — domovina, ki po Tavéar-
ju ni — wprazna beseda«, Se ved drugih cittov po-
membnih literarnih osebnosti najdemo v knjigi, sa) so

celo v Cisti beletristiki skora) neizogibni, ako je pisa-
telj posten in vsaj zavestno ne izdaja tujega za svoje:
to pa je zelo weiko dognati, Dobrih knjig, kjer je res
kaj novega, pa je tako malo! To knjigo, ki jo uvr-
ifam med dobre, z zadovolistvom odloii ne le plani-
nec, nego vsakdo, ki gleda po pisateljevih  uvodnih
besedah na snarobe-resnicow, da je nade Zivijenje zgolj
potovanje. Poleg sprofcujodlega zdravega teksta  krasi
knjigo lepo Stevilo skoraj vseskozi prvovrstnibh izbranih
slik. J.C. 0.

Radislay Rudan,
va knjiznica. Strani 210

Argonaviti Slovende-
212. Oprema: JoZe Beranek.

Roman, ki s¢ vrdi pred 3200 leti na podrodju od Aje
v Mali Aziji mimo ruskega in ljubljanskega Krima do
Jadrana, nato vzdoli italskega 3kornja do
Sicilije in Afrike, slednji¢ ob grdkem otocju nazaj na
izhodiide v Jolk. Tako namred wvesla Jazon iz Tesalije
z ladjo Argo v Kolhido po zlato runo, vrada pa se po
Istru (Donavi) v Adrijo, torej po siloem okljuku do-
mov, kjer zasede kraljevski prestol ter osnuje vsche-

severnega

lensko vladarsko zvezo,
Zanimiv niz dogodkoy,
vedkih izrodil, Poseben car dobiva delo po pisateljevi
prizadevi, da bi nam iz davnih bajk izlud&il jedro,
tolmadeno brez nadprirodnih posegov, potakem le na
osnovi  Cloveike psihologije in ljudskih mo#nosti. To
racionalizem se razodeva osobito v
prikazovanju argonaviskega prehoda skoz dezelico Har-
pij, v predodevanju borbe za koZo Friksovega ovna,
pri Cemer herojem pomaga svedenica Medeja, veila
v habilonski hipnozi in sugestiji, razodeva se dalje v
Kirkinem podroc¢ju kakor v odloditvi spora med ge-
Skim in kolhidskim brodovjem, ne
grozljivem prizoru bruhajodega  ognjenika

zlasti za poznavalca staro-

poclovedenje, ta

najmanj tudi v
Anafija v
Jonskem arhipelagu.

Dodim je na primer Dante Jazona zbog njegove ne-
zvestobe do zarodenk na Lemnu in v Ajn obscdil v pe-
kel (Inf. XVIII, 86 sl.), ga je nad pripovednik odrial
prikupro: junaku ne moremo zameriti mladostne vi-

hravosti ali veselosti. Pozorno zasledujes umotvor, ki

bi ga MNeoheleni éimprej preloéili v Longusovo govo-
rico, ¢e bi bili podjetni ko Cehi, nemara zaradi stikoy
med argenavisko zgodbo in nadimi danaiojimi keaji.

Ze pri svetlolasi Saki (I, 185%), mladenki iz plemena
Skitov, ki kaZejo lastnosti, pripisovane starim  Slova-
italec spomni, da utegne biti krev-

nom, se ta ali oni
na sorodnica nadih  prednikov,
meni todéaja: brikone se je i rod prvenstveno bavil s
kefmarstvom. Tako sklepa dr. Zdenko Vieski; Uz pro-
4 S OSVIToOm na plld‘

(V peridini sa ki po-

blematiku starog Irana i Kavks
rijetlo Anta i Bijelih Hrvata, Zagreb, 1940),

Podobro pri sarmarckem lzlaku, ki se je pridruzil
argonavtskemu pedjetju ter obenem z Medejo  postal
krstnik 2li heros eponymos danadnjemu kopaliséu Me-
Nadalje

pokrijine in  ves

dija-lIzlake, Ce ni resnicoo, je v$aj micno,

osamljen

nas privlacéi  grid, sredi
obrasel, gri¢, kjer se v Jalenovih Bobrih dviga raz-
gledni hrast, torej v soseicini koliséarjev, Prizor Ja-

yon v Emoni nam je #e svoje dni orisal A. Koder,
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POZDRAV 1Z GRUMLOVA

Ferdo Vesel: »Protestiram, da sem umrl — e Zivim '«
(Glej ljubljanske dnevnike s srede julija 1944)

samo da bi po Rudanu moral nado prestolnico tadas
Eblano.

Nato pride Navfert, koder bogatirji razstavljeno 1a -
djo nosijo po suhem do Epave, O Jazonu v Nav-
portu — pred letom se je ta kraj pri Lahih nazival
ne Nauporto, marved
v Hisrt,

imenovati

Verconico — je izpregovoril
Nar II, 18—23,

Hubljanci (129) nas domislijo Hublja, ki ga neka-
fluvius, bistra Sonta pa Sode, le

Plinij starej

teri izvajajo iz lat,

da b1 se mjdi glasila Sonrtija, kakor nas otok Brad
sreca v obliki Bratija (150),

Bajka pravi, da je Medeja na begu brata svojega
razmesatila in kose raztrosila, Rudan je bolj po pa-

meti povedal, da je Absyrtus naravno smrr storil in bil

pokopan na jadranskem ostrovu, npazvanem po njem
Absyrus (danes Cres),
Potlej nas sprejme Medejina rteta Kirka v svojem

zatidju, ki se mu pravi Ajaja, po njeni kolhidski do-
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movini, po drugih Faris (Dalma-
tinci so skovali Hvar misle¢ na zvezo med svojim na-
»hvalac). Carodejka je
svojem mirnem kraljestvu gojila svinje, odtod wvraza,
da zna neviedne tujce prefarati v prasce. Izkudena star-
spolu:  »Dveh
druga drugi nasprotovali, ne more biti; ziro mudi ne
je Zenska,
bilo manj vredno kakor drugo, ki je modki.«

naselnikih pa rudi

refnim »falae in knjiZnim

ka modruje o neinem resnic, ki bi

dveh clovelkih bitij, ki bi eno, zata ker

Traguzija nastopa fe v prastari jezicni obliki, pred

totacizmom : Trogir.
Vso knjigo preveva zdrav pogled na sver, prefarja
jo vedrina, tvoren optimizem. »Vera je polovica uspe-

ha, Zmage pripadajo samo verujodim in moénim in

samo pa njihovi strani so bogovi, Z vero in modjo

se jim najbolj priblifamo in postanemo njim enaki.e
Medej:

na  vzviienim

uznanj in moé¢ moreta biti

Kdor ju
gubita,« prizvanja Jazon (185).

1. — »Toda vera

posvec namenom, zlorablja v

zlo, tega sami p

Zadnji zakljufek argonaviskih dogodividin je zade-
tek zavesti, da je helensko ljudstvo enota in zaw Jo

nec ne sme soveaZiti Dorca in Folec ne Ahajea, To je

prvi izpovedal Jazon pred w
da bodo vsak trenutek pripravije
vsakomur izmed

Tedaj so prisegli,
i z zdruZenimi silami
priskocit na

pomoé njih, &e bi ga

napadel kdo izmed zunanjih soveagov: sveta zveza
vieh helenskih viadarjey, vidna potrditev nje pa olim-
pijske igre.

Kot nepristrasten pripovednik se pisec osebno nikjer
ne rine v ospredje. lzraia se v ustaljenem knjiZnem
jeziku, vendar pa ga neki glagol ovaja kot rojaka ti-
stth, ki jim je Zupandi¢ zapel:

«oxvad rod med Sloveni
del za njo najdalje,
vtapljal v svetlem hrepenenji
se v ravoi ltalje.

Na prilofenem zemljevidu ni oznaden izlet na Tri-
nakrijo (Sicilijo),

Miniaturne slidice so zasnovane Cisto v ‘grikem duhu.

A. Debeljak.

Anton Adamié, Sola v predmestju
Ljubljana, »vse deiele &ast in krase, kakor jo je opeval
M. Valjavec, je dobila novega podrobnega zgodovi-
narja, Nai &rudar je prikazal njeno Zivljenje posebno
predmestju, to pa zlasti do potresa.
Dogodki so priviaéni

v Sempetrskem
Beseda tede gladko in Zivahno,
in ditateljev jim ne bo manjkalo. — Mladostne spo-
mine izpopolnjuje snopec krajiih ¢rue, Mali

okoli  Riboiske doline, kjer je
Med temi bo priklenila nase oso-
bito proza o pokojnem dr. 1. Prijatelju, sinu te de-
Zelice. Znadilni za w pokmjino so rudi Zivalski morivi:
medved, je poslikal Janer
Vidic. Folklomo zanimiva je podoba brne, ki se
je prvotno morda govorila bérna, Da ime ne poreka

sver,
osredotodenih pisec

pozneje  sluZboval.

sma, Lidno ixdano delo

cd »brnjae ali »sprojae (cunja, ponofena obleka), po-
kodura Lalkem. Zdi se mi
namreé, da je naziv iz nem. Biren. Tu pa tam naletid
na kako naredno obliko. — Priporolamo, A. D—k.

trjuje naziv . man v



Ivan Pregelj: Na vokance. llustriral Marij Pregelj. Uvod napisal Bogomir
Pregel| (pisatelieva sinova). ZaloZila Zimska pomo¢ v Ljubljani.

Stanko Bevk: Po Zivalskem svetu. Zimska pomo¢ v Ljubljani.

Narte Velikonja: 888/3 anekdot. Zimska pomo¢ v Ljubljani.

Julij Slapsak: En staréek je Zivel. llustriral France Podrekar. Uvod napisal
Tine Debeljak Zadlozila Zimska pomo& v Ljubljani.

France Balantié: Venec. Z lesorezi opremil Marijan Tr3ar. Uvod napisal Tine
Debeljak. Krosotna izdaja. Zalozila Zimska pomoZ v Ljubljani.

Severin 3ali: Spev rodni zemlji. Opremilo Bara Remdéeva. Krosotna izdaoja.
Zalozila Zimska pomoZ v Ljubljani.

Alojz Gradnik: Pojoéa kri. Opremil Riko Debenja k. Zalozila knjigarna Joze
Zuzek v Ljubliani.

NASIM NAROENIKOM PRIPOROCAMO SLEDECE KNJIGE, PRI KATERIH UZIVAJO
POSEBNE UGODNOSTI (DO PREKLICA):

IVAN CANKAR V RISBI, Uredil in uvod napisal Miha Males. Bibliofilska
izdaja. V knjigi so zbrane vse risbe Ivana Cankarja, ki nam ga kaZejo tudi kot
genialnega risarja-umetnika. Miha Male$ ga v uvodu primeria z risbami A. §.
Puikina. Poleg Puskinovih risb (primerjava) in uvodnega besedila so v knjigi
zbrane najlepie misli Ivana Cankarja o umetnosti. Na posebnih prilogah so
risbe Ivana Cankarja, potem %e necbjavljene fotografije in risbe delane po
naravi, ki so jih ustvarili njegovi prijatelji: H. Smrekar (barvasta), |. Vavpotic,
M. Gaspari in F. Podrekar.

Cena 125— Lir (za naroénike »Umetnostic, Ee jo naroée pri upravi pa 100.— Lir
in lahko na 3tiri obroke po 25.— Lir).

UMETNISK! ZBORNIK. Uredil Miha Males. Liubliana, 1943, — Oprema
Riharda Jakopiéa.
Zbornik predstavlija prerez sodobne slovenske upodabliajofe umetnosti. Poleg
razprav, esejev, aforizmov itd. vsebuje preko 400 reprodukcij del 109
sodobnih slovenskih umetnikov v enem in veZbarvnem tisku.
»To je torej revija nadih umetnikov in njihovih del, kakrine nam ne bi mogla
prikazati nobena, $e tako velika razstava. Se veé vredno pa je, da je
revija v obliki Zbornika trajna in dostopna vsakomur ter v vsakem trenutku.
Tako popolen pregled nase umetnosti v podobi in besedi, kakor je v Umet-
niskem zborniku, do sedaj Slovenci $e nismo imeli.c (*Jutroc.)
Cena za naroénike »Umetnostic Lir 160.— (lahko plaéljiivo tudi v obrokih), za
ostale Lir 200.—,

NARODNA TISKARNA D. D. LJUBLJANA

TELEFON 5T, 31.22 - 31-26
A A 5 VO~ T 7 P T s [ iy POETNI EEKOVNI RAGUN

Izvrsuje razline moderne tiskovine VLJUBLJANI STEV:I0RRS
okusno, solidno in po nizkib cenah
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V PREHODU
NEBOTICNIKA

Najvedja izbira umetnin
vseh slovenskih umetnikov.
Velika izbira del slovenskih
mojstrov impresionistov.
Stalna razstava v salonu v
pasazi. Okviri. Antikvitete.

Cene zmern e.

Ivan Vavpotid

MESTNA HRANILNICA
LJUBLJANSKA

izpladuje ,,a vista vloge*
vsak d&as, ,,navadne® in
»vezane po uredbi. —
Sodno depozitni oddelek,
hranilniki, tekoti rac¢uni.

PUPILARNO VARNA!

Za vse vloge in obveze hranilnice jaméi

Mestna obdina ljubljanska




